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PRILOGA
k
predlogu sklepa Sveta

o staliS¢u, ki se vimenu Evropske unije zastopa v Odboru za trgovino EU-Kolumbija-
Peru-Ekvador glede sprememb dodatkov 2, 2A in S k Prilogi II k Trgovinskemu
sporazumu med Evropsko unijo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter

Kolumbijo, Perujem in Ekvadorjem na drugi strani
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PRILOGA
SKLEP §t. XX/2021
ODBORA ZA TRGOVINO EU-KOLUMBIJA-PERU-EKVADOR

o spremembi dodatkov 2, 2A in 5 k Prilogi IT (O opredelitvi pojma ,,izdelki s poreklom*
in nacinih upravnega sodelovanja) k Trgovinskemu sporazumu

ODBOR ZA TRGOVINO EU-KOLUMBIJA-PERU-EKVADOR JE —

ob upostevanju Trgovinskega sporazuma med Evropsko unijo in njenimi drzavami ¢lanicami
na eni strani ter Kolumbijo, Perujem in Ekvadorjem na drugi strani in zlasti ¢lena 37 Priloge
IT in toc¢ke (iii) odstavka 2(g) ¢lena 13 Trgovinskega sporazuma,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 37 Priloge II in to¢ka (iii) odstavka 2(g) ¢lena 13 Trgovinskega sporazuma med
Evropsko unijo in njenimi drZzavami cClanicami na eni strani ter Kolumbijo, Perujem in
Ekvadorjem na drugi strani (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) doloc¢ata, da lahko Odbor za
trgovino spremeni Prilogo II k Sporazumu.

(2) Spremembe nomenklature, ki jo ureja Konvencija o harmoniziranem sistemu
poimenovanj in Sifrskih oznak blaga (v nadaljnjem besedilu: HS), so zacele veljati 1. januarja
2012 in 1. januarja 2017.

3) Pogodbenice Sporazuma so se dogovorile, da posodobijo pravila o poreklu za
dolocene izdelke, tako da bodo odrazala HS 2012 in HS 2017 v dodatkih 2, 2a in 5 k Prilogi II
k Sporazumu, ter da v teh dodatkih popravijo manjSe napake.

4) Spremembe Dodatka 2 za HS 2012 zadevajo tarifne Stevilke 2852, 3002, 3826 ter
8456 do 8466, za HS 2017 pa tarifno Stevilko 6907. Ker te tarifne Stevilke zdaj zaradi
sprememb HS vkljucujejo izdelke iz drugih tarifnih Stevilk, je treba pravilo o poreklu za
dolocene izdelke spremeniti, da bo ostalo nespremenjeno za izdelke, ki se prerazvrstijo v te
tarifne Stevilke HS.

(5) Spremembe Dodatka 5 zadevajo posodobitev kombinirane nomenklature EU in oznak
TARIC, saj se nanasajo na opis izdelkov v okviru sprememb HS 2012 in HS 2017, ter
zadevajo tarifne Stevilke HS 0303, 0307 in 1605.

(6) Dodatki 2, 2A in 5 vkljucujejo spremembe, ki odpravljajo manjSe napake, kot so
napake pri ¢rkovanju ali nepravilno oblikovanje pisanja.

(8) Dodatke 2, 2A in 5 k Prilogi II k Sporazumu bi bilo zato treba spremeniti. Te
spremembe bistveno ne spreminjajo dogovorjenih pravil o poreklu —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1
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Dodatki 2, 2A in 5 k Prilogi II k Sporazumu se zato nadomestijo z dodatki, dolocenimi v
Prilogi k temu sklepu.

Clen 2
Ta sklep zacne veljati 60 dni po sprejetju.

V.., dne...

Za Odbor za trgovino

Za pogodbenico Kolumbijo
Za pogodbenico Ekvador
Za pogodbenico Peru

Za pogodbenico EU
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PRILOGA

DODATEK 2

SEZNAM OBDELAYV ALI PREDELAYV, KI JIH JE TREBA OPRAVITI NA MATERIALIH BREZ
POREKLA, DA BI LAHKO IZDELANI IZDELEK PRIDOBIL STATUS BLAGA S POREKLOM

Izdelki s seznama niso nujno vsi zajeti v Sporazumu. Zato je treba upostevati druge dele tega Sporazuma.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, ogravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
Poglavje 01 Zive zivali Vse zivali iz poglavja 1 so v celoti
pridobljene.
Poglavje 02 Meso in uzitni klavni¢ni proizvodi Izdelava, pri  kateri so  vsi
uporabljeni materiali iz poglavij 1 in
2 v celoti pridobljeni.
Poglavje 03 Ribe in raki, mehkuzci in drugi vodni | Izdelava, pri kateri so vsi
nevretencarji uporabljeni materiali iz poglavja 3 v
celoti pridobljeni.
ex Poglavje 04 Mlecni izdelki; pti¢ja jajca; naravni med; | Izdelava, pri kateri so  vsi
uzitni proizvodi zivalskega izvora, ki niso | uporabljeni materiali iz poglavja 4 v
navedeni ali zajeti na drugem mestu; razen za: | celoti pridobljeni.
0403 Pinjenec, kislo mleko in kisla smetana, jogurt, | Izdelava, pri kateri:
kefir in drugo fermentirano ali kislo mleko in . blieni T
smetana, koncentrirani ali ne ali, ki vsebujejo | slo VSL upolr at' Jer.l:i gllgterl.al '
dodan sladkor ali druga sladila, ali pogiavja & v celoht pridobijent 1m
aromatizirani ali, ki vsebujejo dodano sadje, [ —  vrednost vseh uporabljenih
oreSke ali kakav ali ne materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.
ex Poglavje 05 Proizvodi zivalskega izvora, ki niso navedeni | Izdelava, pri  kateri so  vsi
ali zajeti na drugem mestu; razen za: uporabljeni materiali iz poglavja 5 v
celoti pridobljeni.
ex 0502 Pripravljene §Getine in dlake domadega in | CisCenje, razkuZevanje, razvriGanje
divjega prasica in izravnavanje $¢etin in dlak.
Poglavje 06 Zivo drevje in druge rastline; &ebulice, | Vsi proizvodi iz poglavia 6 so v
korenine in podobno; rezano cvetje in okrasno | celoti pridobljeni.
listje
Poglavje 07 Uzitne vrtnine in nekateri koreni in gomolji Izdelava, pri kateri so  wvsi
uporabljeni materiali iz poglavja 7 v
celoti pridobljeni.
Poglavje 08 Uzitno sadje in oreski; lupine agrumov ali | Izdelava, pri kateri:
melon in lubenic . . T
— so vsi uporabljeni materiali iz
poglavja 8 v celoti pridobljeni in
— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.

SL

Za proizvode iz tarifne Stevilke 0504 se uporablja pravilo iz ¢lena 5(1)(c).
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

ex Poglavje 09

0901

Kava, pravi ¢aj, maté ¢aj in zacimbe; razen za:

Kava, prazena ali neprazena, z ali brez
kofeina; lupine in kozice kave; kavni
nadomestki, ki vsebujejo kakrSen koli delez
kave

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke.

Izdelava, pri  kateri so  vsi

uporabljeni materiali iz poglavja 9 v
L .2

celoti pridobljeni.

Poglavje 10

Zita

Izdelava, pri  kateri so  vsi
uporabljeni materiali iz poglavja 10
v celoti pridobljeni.

ex Poglavje 11

1101

ex 1102

ex 1106

ex 1108

Proizvodi mlinske industrije; slad; $krob;
inulin; pSenicni gluten; razen za:

PSeni¢na moka

Koruzna moka

Moka, zdrob in prah iz susenih stro¢nic iz
tarifne Stevilke 0713, olus¢enih

Koruzni skrob

Izdelava, pri kateri so vse uzitne
vrtnine, koreni in gomolji iz
poglavja 7, sadje iz poglavja 8 in
zita iz poglavja 10 v celoti
pridobljeni.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri teza uporabljene bele
koruze iz tarifne Stevilke 1005 ne
presega 50 % skupne teze izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri teza uporabljene rumene
koruze iz tarifne Stevilke 1005 ne
presega 20 % skupne teze izdelka.

Poglavje 12

Oljna semena in plodovi; razno zrnje, semena
in plodovi; industrijske ali zdravilne rastline;
slama in krma

Izdelava, pri kateri so wvsi
uporabljeni materiali iz poglavja 12
v celoti pridobljeni.

SL

Glej opombo 1 Dodatka 2A.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

1301

1302

Selak; naravne gume, smole, gumijeve smole
in oljne smole (na primer: balzami)

Rastlinski sokovi in ekstrakti; pektinske snovi,
pektinati in pektati; agar-agar in druge sluzi ter
zgoScevalci, dobljeni iz rastlinskih
proizvodov, modificirani ali nemodificirani:

— Sluzi in zgoscevalci, dobljeni iz rastlinskih
proizvodov, modificirani ali nemodificirani

— pektinske snovi, pektinati in pektati;

— Drugo

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tarifne
Stevilke 1301 ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz nemodificiranih sluzi in
zgoscevalcev.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Poglavje 14

Rastlinski materiali za pletarstvo; rastlinski
proizvodi, ki niso navedeni ali zajeti na
drugem mestu

Izdelava, pri kateri so  wvsi
uporabljeni materiali iz poglavja 14
v celoti pridobljeni.

ex Poglavje 15

1507 do 1508

1509 do 1511

1512 do 1515

1516

Olja in masti zZivalskega in rastlinskega izvora
in proizvodi njihovega razkrajanja; predelane
uzitne masti; voski zivalskega ali rastlinskega
izvora, razen za:

Sojino olje, olje iz arasidov in njune frakcije,
toda kemi¢no nemodificirano

Olj¢éno olje, druga olja, dobljena izklju¢no iz
oljk, palmovo olje in njihove frakcije, toda
kemi¢no nemodificirana

Olje iz son¢ni¢nih semen, semen Zafranike in
bombazevega semena, kokosovega oreha
(kopra), palmovih jedrc (koscic) ali orehov
palme babassu, oljne repice, ogrscice ali
gorlice, druge rastlinske masti in olja,
nehlapna (vkljuéno z jojoba oljem) in njihove
frakcije, toda kemi¢no nemodificirani

Masti in olja zivalskega ali rastlinskega izvora
in njihove frakcije, deloma ali v celoti
hidrogenirani, interesterificirani,
reesterificirani ali elaidinizirani, precis¢eni ali
nepreci$ceni, toda nadalje nepredelani:

3 Glej opombo 2 Dodatka 2A.
4 Glej opombo 2 Dodatka 2A.
5 Glej opombo 2 Dodatka 2A.

SL

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka

izdelka’

Izdelava, pri kateri so  vsi
uporabljeni rastlinski materiali v
celoti pridobljeni.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka

izdelka4.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega

20 % cene izdelka franko tovarnas.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero

pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

1517

Margarina; uzitne meSanice ali preparati iz
masti ali olj zivalskega ali rastlinskega izvora
ali frakcij razlicnih masti ali olj iz tega
poglavja, razen uzitnih masti ali olj in njihovih
frakeij iz tarifne Stevilke 1516.

Izdelava, pri kateri:

— je najmanj 40 mas. % vseh
uporabljenih materialov iz poglavja
4 7e s poreklom, in

— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega

30 % cene izdelka franko tovarna .

Poglavje 16

Proizvodi iz mesa, rib ali rakov, mehkuzcev
ali drugih vodnih nevretencarjev

Izdelava:
— iz zivali iz Poglavja 1 in

— pri katerih so vsi uporabljeni
materiali iz poglavja 3 v celoti
pridobljeni.

ex Poglavje 17

1702

1704

Sladkorji in sladkorni izdelki; razen za:

Drugi sladkorji, vkljuéno s kemicno C¢isto
laktozo, maltozo, glukozo in fruktozo, v
trdnem stanju; sladkorni sirupi, ki ne vsebujejo
dodanih snovi za aromatiziranje ali barvil;
umetni med, meSan ali ne z naravnim medom;
karamel

Sladkorni proizvodi (vkljuéno bela ¢okolada),
ki ne vsebujejo kakava

Izdelava iz materialov iz katerega
koli poglavja, razen iz istega
poglavja, kot je poglavje izdelka.

Izdelava iz materialov iz katerega
koli poglavja, razen iz poglavja
izdelka in poglavja 11.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

ex Poglavje 18

Kakav in kakavovi izdelki razen za:

Izdelava, pri kateri so  wvsi
uporabljeni materiali iz poglavja 18
v celoti pridobljeni.

1803 do 1805

Kakavova masa, razma$éena ali
nerazma$cena; kakavovo maslo, mas¢obe in
olje; kakav v prahu, ki ne vsebuje dodanega
sladkorja ali drugih sladil

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri teza wuporabljenega
kakava iz tarifnih $tevilk 1801 in
1802 ne presega 50 % skupne teze

izdelka’.

SL

Glej opombo 2 Dodatka 2A.
Glej opombo 3 Dodatka 2A.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, ogravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
6] ()] 3 ali “
1806 Cokolada in drugi prehrambni proizvodi, ki | Izdelava:
jejo kak
vsebujejo kakav — iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna $tevilka izdelka in
— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.
1901 Sladni ekstrakt; zivila iz moke, drobljencev,
zdroba, Skroba ali sladnega ekstrakta, ki ne
vsebujejo kakava ali ga vsebujejo manj kot 40
mas. %, preraunano na popolnoma
odmasceno osnovo, ki niso navedena in ne
zajeta na drugem mestu; prehrambeni
proizvodi iz blaga iz tarifnih Stevilk 0401 do
0404, ki ne vsebujejo kakava ali ga vsebujejo
manj kot 5 mas. %, preraCunano na
popolnoma odmas¢eno osnovo, ki niso
navedeni ali zajeti na drugem mestu:
— Ekstrakt slada Izdelava iz zit iz poglavja 10.
— ,,Dulce de leche” (,arequipe™ ali ,manjar | Izdelava:
1 13
blanco®) — iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in
— pri kateri teza vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 4 ne presega
50 % skupne teze izdelka.
— Drugi mle¢ni proizvodi, ki vsebujejo vec kot | Izdelava iz materialov iz katere koli
10 mas. % suhe snovi mleka tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
— Drugo Izdelava:
— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in
— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.
1902 Testenine, kuhane ali nekuhane ali polnjene (z
mesom ali drugimi snovmi) ali drugace
pripravljene, kot so: Spageti, makaroni,
rezanci, lazanje, njoki, ravioli, kaneloni;
kuskus, pripravljen ali nepripravljen:
— ki vsebujejo 20 mas. % ali manj mesa, | Izdelava, pri kateri so vsi
klavni¢nih ~ odpadkov, rib, rakov ali | uporabljeni materiali iz poglavja 11
mehkuzcev ze s poreklom. Lahko pa se
uporabijo pSenica vrste ,,durum® in
izdelki iz nje iz poglavja 11.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
— ki vsebujejo 20 mas. % mesa, klavni¢nih | Izdelava, pri kateri:
proizvodov, rib, rakov ali mehkuzcev . . .
— so vsi uporabljeni materiali iz
poglavja 11 Ze s poreklom. Lahko pa
se uporabijo pSenica vrste ,,durum*
in izdelki iz nje iz poglavja 11, in
— so0 vsi uporabljeni materiali iz
poglavij 2 in 3 v celoti pridobljeni.
1903 Tapioka in njeni nadomestki, pripravljeni iz | Izdelava iz materialov iz katerekoli
Skroba, v obliki kosmicev, kase, zrnc, perl in | tarifne Stevilke, razen iz
podobno krompirjevega Skroba iz tarifne
Stevilke 1108.
1904 Pripravljena Zivila, dobljena z nabrekanjem ali | Izdelava:
razenjem zit ali zitnih proizvodov (npr. . . . L.
Eoruznji kosmici); zita (razenpkoruze), v oblIi)ki y 1z.mater1alov 1z kgpere I?Oh tar}fne
. o -y . < stevilke, razen tistih iz tarifne
zrn ali v obliki kosmicev ali drugace obdelana | ",
zra (razen moke, drobljencev in zdroba), Stevilke 1806,
predkuhana ali drugaCe pripravljena, ki niso [ — pri kateri so vsi uporabljeni
navedena ali zajeta na drugem mestu materiali iz Poglavia 11 Ze s
poreklom. Lahko pa se uporabijo
pSenica vrste ,,durum“ in koruza
vrste Zea indurata ter izdelki iz njiju
iz poglavja 11, in
— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.
1905 Kruh, pecivo, torte, keksi in drugi pekovski | Izdelava:
proizvodi, ki vsebujejo kakav ali ne; Hostije, . . . -
. — iz materialov iz katere koli tarifne
prazne kapsule, primerne za farmacevtsko | _ . o .
uporabo, oblati za pecatenje, rizev papir in §tev11ke, razen tistih iz poglavja 11,
podobni proizvodi mn
— pri kateri meSanice in testo za
izdelovanje pekovskih izdelkov iz
tarifne Stevilke 1901 ne presegajo 20
% cene izdelka franko tovarna.
ex Poglavje 20 Proizvodi iz vrtnin, sadja, oreskov ali drugih | Izdelava, pri kateri so  vsi
delov rastlin; razen za: uporabljeni zelenjava, sadje in
ore$cki poglavij 7 in 8 v celoti
pridobljeni.
ex 2001 Jam, sladek krompir in podobni uzitni deli | Izdelava iz materialov iz katere koli
rastlin, ki vsebujejo najmanj 5 mas. % Skroba, | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
pripravljeni ali konzervirani v kisu ali ocetni | Stevilke, kot je tarifna Stevilka
kislini izdelka.
2006 Vrtnine, sadje, oreski, sadne lupine in drugi | Izdelava, pri kateri:
deli rastlin, konzervirani v sladkorju (odcejeni, . .. .
glazirani ali kristalizirani) - teza VS?h uporabl]emh materialov
iz poglavij 7 in 8 ne presega 50 %
skupne teze izdelka in
— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.
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. . Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
Oznaka HS 2017 Opis proizvoda pridobijo status blaga s poreklom
6] ()] 3 ali “
2007 DzZemi, sadni Zeleji, marmelade, sadni pireji | Izdelava, pri kateri:
ali pireji iz oreskov in sadne paste ali paste iz . h blienih ol
oreSkov, dobljeni s toplotno obdelavo, ki | tezalvs? 7up 0rg Jent materslg ?)/V
vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila ali ne 1z pogiavi) /1 © Ne presega 0
skupne teze izdelka in
— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.
ex 2008 Sadje, oreski in drugi uzitni deli rastlin, | Izdelava, pri kateri:
drugace pripravljeni ali konzervirani, ki . h blienih ial
vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila ali | tezalvs? 7up 0rg Jent materslg OO/V
alkohol ali ne, ki niso navedeni ali zajeti na 12 pog aVle /1 ¢ ne presega °
drugem mestu, razen: skupne teze izdelka in
— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.
— Oreski, brez dodatka sladkorja ali alkohola Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih  oreSkov in oljnih
semen iz tarifnih Stevilk 0801, 0802
ter 1202 do 1207 ne presega 40 %
cene izdelka franko tovarna.
— AraSidno maslo; meSanice na osnovi zit; | Izdelava iz materialov iz katere koli
koruza tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
— Palmovi sréki; Izdelava, pri kateri so  wvsi
uporabljeni materiali iz poglavja 12
v celoti pridobljeni.
2009 Sadni sokovi (vkljuéno grozdni most) in | Izdelava:
zelenjavni sokovi, nefermentirani, in ki ne . alov iz k Koli tarifn
vsebujejo dodanega alkohola, ki vsebujejo | 1z materialoy iz Katere ol tartine
dodan sladkor ali druea sladila ali ne Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
& kot je tarifna Stevilka izdelka,
— teza vseh uporabljenih materialov
iz poglavij 7 in 8 ne presega 50 %
skupne teze izdelka in
— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.
ex Poglavje 21 Razna zivila; razen za: Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
2103 Pripravki za omake in pripravljene omake;
meSanice za¢imb in diSavne meSanice;
goritna moka in zdrob in pripravljena
gordica:
SL 10 SL



Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

ex 2104

2105

2106

— Pripravki za omake in pripravljene omake;
mesSanice zacimb in diSavne meSanice

— Gorci¢na moka in zdrob in pripravljena
gorcica

Juhe in ragu juhe in pripravki za te juhe

Sladoled in druge ledene sladice, ki vsebujejo
kakav ali ne

— Zivila, ki niso navedena ali zajeta na drugem
mestu, razen sladkornih sirupov in sladkorni
proizvodi v  pakiranjih, ve¢jih od 2
kilogramov, nepripravljena za prodajo na
drobno

— Sladkorni sirupi in sladkorna zivila v
pakiranjih, veéjih od 2  kilogramov,
nepripravljeni za prodajo na drobno

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporablja
gorficna moka ali zdrob ali
pripravljena gorcica.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke.

Izdelava iz materialov iz katerekoli
tarifne Stevilke, razen pripravljenih
ali konzerviranih vrtnin iz tarifnih
Stevilk 2002 do 2005.

Izdelava, pri kateri teza vseh
uporabljenih materialov iz poglavja
4 ne presega 50 % skupne teze
izdelka.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri so vsi uporabljeni
materiali iz poglavij 1701 in 1702 v
celoti pridobljeni.

ex Poglavje 22

2202

SL

Pijace, alkoholne tekocine in kis; razen za:

Vode, vkljuéno mineralne vode in sodavice, ki
vsebujejo dodan sladkor ali druga sladila ali
arome ter druge brezalkoholne pijace, razen
sadnih ali zelenjavnih sokov iz tarifne Stevilke
2009.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri je vse uporabljeno
grozdje ali materiali, pridobljeni iz
grozdja, v celoti pridobljeno.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka,

— vrednost vseh uporabljenih
materialov iz poglavja 17 ne presega
30 % cene izdelka franko tovarna, in

— pri kateri so vsi uporabljeni
materiali iz poglavij 0401 do 0406 v
celoti pridobljeni.

11 SL
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
6] ()] 3 ali “
2207 Nedenaturiran etilni alkohol, z vsebnostjo | Izdelava:
alkohola 80 vol. % ali vec¢; denaturirani etilni . oy iz k Kol tarif
alkohol in drugi destilati, s katero koli | _ 1z.mater1a ov 1z ater.e ol Ean ne
vsebnostjo alkohola Stevilke, razen iz tarifnih Stevilk
11703, 2207 in 2208, in
— pri kateri je vse uporabljeno
grozdje ali materiali, pridobljeni iz
grozdja, v celoti pridobljeno.
2208 Nedenaturiran etilni alkohol, z vsebnostjo | Izdelava:
alkohola manj kot 80 vol. %; Zganja, likerji in . . . L.
Ly — iz materialov iz katere koli tarifne
druge alkoholne pijace L PR .
Stevilke, razen tistih iz tarifne
Stevilke 2207 ali 2208, in
— pri kateri je vse uporabljeno
grozdje ali materiali, pridobljeni iz
grozdja, v celoti pridobljeno.
ex Poglavje 23 Ostanki in odpadki zivilske industrije; | Izdelava iz materialov iz katere koli
pripravljena krma za Zivali; razen za: tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
ex 2301 Kitov zdrob; moka, zdrob in peleti iz rib, | Izdelava, pri kateri so wvsi
rakov, mehkuzcev ali drugih vodnih | uporabljeni materiali iz poglavij 2 in
nevretencarjev, neprimerni za prehrano ljudi 3 v celoti pridobljeni.
ex 2303 Ostanki pri proizvodnji Skroba iz koruze | Izdelava, pri kateri je vsa
(razen zgo$Cenih tekolin za namakanje), z | uporabljena  koruza v  celoti
vsebnostjo beljakovin, raCunano na suh | pridobljena.
proizvod, ve¢ kot 40 mas. %
2304 Oljne pogace in drugi trdni ostanki, dobljeni | Izdelava iz materialov iz katere koli
pri ekstrakciji olja iz soje, nezmleti ali zmleti | tarifne Stevilke, razen iz Stevilk
ali v obliki peletov 1201, 1204, 120, 1206 in 1207.
2306 Oljne pogace in drugi trdni ostanki, dobljeni
pri ekstrakciji rastlinskih mascob ali olj, razen
tistih iz tarifne Stevilke 23.04 ali 23.05,
nezmleti ali zmleti ali v obliki peletov:
— Oljne pogace in drugi trdni ostanki, dobljeni | Izdelava, pri kateri so vse olive iz
pri ekstrakciji olj¢nega olja, ki vsebujejo ve¢ | poglavja 7 v celoti pridobljene.
kot 3 mas. % olj¢nega olja
— Drugo Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen iz Stevilk
1201, 1204, 1205, 1206 in 1207.

12
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, ogravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
6] ()] 3 ali “
2309 Izdelki, ki se uporabljajo kot krma za Zivali Izdelava, pri kateri:
— teza vseh uporabljenih materialov
iz tarifne Stevilke 1006, poglavja 11
in tarifnih Stevilk 2302 ter 2303 ne
presega 20 % skupne teze izdelka,
— je ves uporabljeni sladkor, melase
ali mleko Ze s poreklom, in
— so vsi uporabljeni materiali iz
poglavja 3 v celoti pridobljeni.
ex Poglavje 24 Tobak in izdelani toba¢ni nadomestki; razen | Izdelava, pri kateri so  vsi
za: uporabljeni materiali iz poglavja 24
v celoti pridobljeni.
2402 Cigare, cigarilosi in cigarete iz tobaka ali | Izdelava, pri kateri je vsaj 70 mas. %
tobac¢nih nadomestkov uporabljenega nepredelanega tobaka
ali tobacnih odpadkov iz tarifne
Stevilke 2401 ze s poreklom.
ex 2403 Tobak za kajenje Izdelava, pri kateri je vsaj 70 mas. %
uporabljenega nepredelanega tobaka
ali tobac¢nih odpadkov iz tarifne
Stevilke 2401 ze s poreklom.
ex Poglavje 25 Sol; zveplo; zemljine in kamen; sadra, apno in | Izdelava iz materialov iz katere koli
cement, razen: tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
ex 2504 Naravni grafit, obogaten z ogljikom, precis¢en | Bogatenje vsebnosti ogljika,
in zmlet pre¢isCevanje in mletje surovega
grafita.
ex 2515 Marmor, razzagan ali kako drugace razrezan v | Rezanje, z zaganjem ali kako
pravokotne (vkljuéno kvadratne) bloke ali | drugace, marmorja (tudi Ce je Ze
plosce, debeline do vkljuéno 25 cm razzagan) debeline vec kot 25 cm.
ex 2516 Granit, porfir, bazalt, peScenec in drug kamen | Rezanje kamna, z zaganjem ali
za spomenike ali gradbeniStvo, tudi grobo | drugade (tudi ¢e je Ze Zagan),
klesani ali razzagani ali kako drugace | debeline nad 25 cm.
razrezani v kvadratne ali pravokotne bloke ali
plosce, debeline do vklju¢no 25 cm
ex 2518 Zgan dolomit Zganje nezganega dolomita.
ex 2519 Zdrobljen naravni magnezijev karbonat | Izdelava iz materialov iz katere koli
(magnezit), v hermeti¢no zaprti embalazi, in | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
magnezijev oksid, Cisti ali necisti, razen | Stevilke, kot je tarifna Stevilka
taljenega magnezijevega oksida ali | izdelka. Lahko pa se uporablja
mrtvopecenega (sintranega) magnezijevega | naravni magnezijev karbonat
oksida (magnezit).
ex 2520 Mavec, posebej pripravljen za zobozdravstvo Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.
ex 2524 Azbestna vlakna Izdelava iz azbestnega koncentrata.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
ex 2525 Sljuda v prahu Mletje sljude ali odpadkov sljude.
ex 2530 Zemeljske barve, Zgane ali v prahu Zganje ali mletje zemeljskih barv.
Poglavje 26 Rude, Zlindra in pepel Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
ex Poglavje 27 Mineralna goriva, mineralna olja in proizvodi | Izdelava iz materialov iz katere koli
njihove  destilacije; bituminozne snovi; | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
mineralni voski; razen za: stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
ex 2707 Olja, pri katerih teza aromatskih sestavin | Postopki rafiniranja in/ali en ali ve¢
presega  tezo  nearomatskih,  podobna | gpecifignih procesovg
mineralnim oljem, pridobljenim z destilacijo
katrana iz Crnega premoga pri  visoki | ali
temperamri, P ri. .kater.ih se 65 % ali ve¢ drugi postopki, pri katerih se vsi
prostornine destilira pri temperaturi do 250 °C il v d tarifno
(vklju¢no mesanice naftnih olj in benzena), za Ivnatc-.:nal UVISCJo V- CTUgo far
uporabo kot pogonska goriva ali kurilna olja Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.
ex 2709 Nafta in olja, dobljeni iz bituminoznih | Destruktivna destilacija
materialov, surova bituminoznih mineralov.
2710 Olja, dobljena iz nafte, in olja, dobljena iz | Postopki rafiniranja in/ali en ali ve¢
bituminoznih  mineralov, razen surovih; specifi¢nih procesov9
proizvodi, ki niso navedeni in ne zajeti na
drugem mestu, ki vsebujejo 70 mas. % ali ve¢ | ali
olj iz nafte ali olj, dobljenih iz bituminoznih . . . . .
. N . . drugi postopki, pri katerih se vsi
mineralov, ¢e so ta olja osnovne sestavine teh L v .
proizvodov; odpadna olja Ivnate.:rlah uvIseajo v d_rugovtarl.fno
Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

SL

Posebni pogoji v zvezi s ,specificnimi procesi‘ so navedeni v uvodnih opombah 7.1 in 7.3

Posebni pogoji v zvezi s ,specificnimi procesi‘ so navedeni v uvodni opombi 7.2
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

@

3) ali

“4)

Naftni plini in drugi plinasti ogljikovodiki

Vazelin, parafinski vosek, mikrokristalni
vosek iz nafte, stiskani parafini, ozokerit,
vosek iz rjavega premoga in lignita, vosek iz
Sote, drugi mineralni voski in podobni
proizvodi, dobljeni s sintezo ali drugimi
postopki, obarvani in neobarvani

Naftni koks, bitumen in drugi ostanki iz nafte
ali olj iz bituminoznih mineralov

Bitumen in asfalt, naravni; bituminozni ali
oljni skrilavei in katranski pesek; asfaltiti in
asfaltne kamnine

Oznaka HS 2017

ey
2711
2712
2713
2714

10

11

12

13

SL

Postopki rafiniranja in/ali en ali vec¢

specifiénih procesov10
ali

drugi postopki, pri katerih se vsi
materiali uvrs¢ajo v drugo tarifno
Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

Postopki rafiniranja in/ali en ali vec¢
specifiénih procesov1 !

ali

drugi postopki, pri katerih se vsi
materiali uvr$€ajo v drugo tarifno
Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

Postopki rafiniranja in/ali en ali ve¢
specifi¢nih procesov12

ali

drugi postopki, pri katerih se vsi
materiali uvr$€ajo v drugo tarifno
Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

Postopki rafiniranja in/ali en ali vec
specifi¢nih procesov13

ali

drugi postopki, pri katerih se vsi
materiali uvrs¢ajo v drugo tarifno
Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

Posebni pogoji v zvezi s ,specifi¢nimi procesi*
Posebni pogoji v zvezi s ,specificnimi procesi*
Posebni pogoji v zvezi s ,specificnimi procesi

Posebni pogoji v zvezi s ,specificnimi procesi

so navedeni v uvodni opombi 7.2
so navedeni v uvodni opombi 7.2
so navedeni v uvodnih opombah 7.1 in 7.3

so navedeni v uvodnih opombah 7.1 in 7.3
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

2715

Bitumenske meSanice na osnovi naravnega
asfalta, naravnega bitumna, bitumna iz nafte,
mineralnega katrana ali mineralne katranske
smole (npr. bituminozni kit, ,,cutback*)

Postopki rafiniranja in/ali en ali vec¢

specifiénih procesov14
ali

drugi postopki, pri katerih se vsi
materiali uvrs¢ajo v drugo tarifno
Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

ex Poglavje 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

ex 2852

Anorganski kemijski proizvodi; organske in
anorganske spojine plemenitih kovin, redkih
zemeljskih kovin in radioaktivnih elementov
ali izotopov;

Mesane kovine

Zveplov trioksid

Aluminijev sulfat

Natrijev perborat

— Zivosrebrove spojine notranjih etrov in
njihovih halogenskih, sulfonskih, nitro- ali
nitrozo- derivatov

— Zivosrebrove spojine nukleinskih kislin in
njihovih  soli, kemi¢no dolocenih ali
nedolocenih; druge heterocikli¢ne
zivosrebrove spojine

SL

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava z elektrolitsko ali toplotno
obdelavo, pri kateri vrednost vsch
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz zveplovega dioksida.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz dinatrijevega
tetraboratnega pentahidrata.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke. Vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tarifne
Stevilke 2909 pa ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne  Stevilke. Vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tarifnih
Stevilk 2852, 2932, 2933 in 2934 pa
ne presega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Posebni pogoji v zvezi s ,specifi¢nimi procesi‘ so navedeni v uvodnih opombah 7.1 in 7.3

16

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

SL




Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

— Drugi albumini, albuminati in drugi
albuminski derivati, ki vsebujejo Zivosrebrove
spojine

— Drugi kemijski proizvodi in preparati
kemijske industrije ali sorodnih industrij
(vkljuéno tudi tisti, ki so sestavljeni iz meSanic
naravnih proizvodov), ki niso navedeni in ne
zajeti na drugem mestu, ki vsebujejo
zivosrebrove spojine

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

ex Poglavje 29

ex 2901

ex 2902

Organski kemijski proizvodi; razen za:

Acikliéni  ogljikovodiki za wuporabo kot
pogonsko gorivo ali za kurjavo

Cikloalkani in cikloalkeni (razen azulenov),
benzeni, tolueni, ksileni; za uporabo kot
pogonsko gorivo ali za kurjavo

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Postopki rafiniranja in/ali en ali vec¢
specifi¢nih procesov1 3

ali

drugi postopki, pri katerih se vsi
materiali uvrs¢ajo v drugo tarifno
Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

Postopki rafiniranja in/ali en ali vec
specifiénih procesovl 6

ali

drugi postopki, pri katerih se vsi
materiali uvrs¢ajo v drugo tarifno
Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

Posebni pogoji v zvezi s ,specifi¢nimi procesi‘ so navedeni v uvodnih opombah 7.1 in 7.3

Posebni pogoji v zvezi s ,specifi¢nimi procesi‘ so navedeni v uvodnih opombah 7.1 in 7.3
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

ex 2905

2915

ex 2930

ex 2932

2933

2934

ex 2939

Alkoholati kovin iz alkoholov iz te tarifne
Stevilke in etanola

Nasicene acikli¢ne monokarboksilne kisline in
njihovi anhidridi, halogenidi, peroksidi in
peroksikisline; njihovi halogenski, sulfo-,
nitro- ali nitrozoderivati

Ditiokarbonati (ksantati in ksantogenati)

— Notranji etri in njihovi halogenski, sulfo-,
nitro- ali nitrozoderivati

— Cikli¢ni acetali in notranji hemiacetali in
njihovi  halogenski, sulfo-, nitro- ali
nitrozoderivati

Heterocikli¢ne spojine samo s heteroatomom
ali heteroatomi dusika

Nukleinske kisline in njihove soli, kemi¢no
opredeljene  ali  neopredeljene;  druge
heterocikli¢ne spojine

Koncentrati makove slame, ki vsebujejo vsaj
50 mas. % alkaloidov

Izdelava iz materialov iz katere koli
tar. §t., vkljucno z drugimi materiali
iz tar. §t. 2905. Lahko pa se
uporabljajo alkoholati kovin iz te
tarifne Stevilke, ¢e njihova skupna
vrednost ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke. Vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tarifnih
Stevilk 2915 in 2916 pa ne presega
20 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne  Stevilke. Vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tarifne
Stevilke 2909 pa ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke. Vendar vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifnih Stevilk 2932 in 2933 ne sme
presegati 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke. Vendar vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifnih Stevilk 2932, 2933 in 2934
ne sme presegati 20 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

ex Poglavje 30

3002

SL

Farmacevtski izdelki; razen za:

Cloveska kri; Zivalska kri, pripravljena za

uporabo v terapevtske, profilakticne ali
diagnostiécne namene; antiserumi, druge
frakcije krvi ter imunoloski proizvodi,
modificirani ali ne, ali dobljeni po
biotehni¢nih  postopkih; cepiva, toksini,

kulture mikroorganizmov (razen kvasovk) in
podobni proizvodi:

— Proizvodi iz dveh ali ve¢ sestavin, ki so bile
zmeSane ali ne za terapevtsko ali profilakti¢no
uporabo, pripravljeni v odmerjenih dozah ali v
oblikah ali pakiranjih za prodajo na drobno

— Drugo:

— — Cloveska kri

— — zivalska kri, pripravljena za uporabo v
terapevtske ali profilakticne namene

frakcije krvi, razen antiserumov,
hemoglobina, krvnih globulinov in serumskih
globulinov

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tar. $t., vkljuéno z drugimi materiali
iz tar. §t. 3002. Lahko pa se
uporabijo materiali iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka, ¢e njihova skupna vrednost
ne presega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tar. $t., vkljuéno z drugimi materiali
iz tar. §t. 3002. Lahko pa se
uporabijo materiali iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka, ¢e njihova skupna vrednost
ne presega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tar. $t., vkljuéno z drugimi materiali
iz tar. §t. 3002. Lahko pa se
uporabijo materiali iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka, ¢e njihova skupna vrednost
ne presega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tar. $t., vkljuéno z drugimi materiali
iz tar. §t. 3002. Lahko pa se
uporabijo materiali iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka, ¢e njihova skupna vrednost
ne presega 20 % cene izdelka franko
tovarna.
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
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@

3) ali

“4)

SL

— — hemoglobin, krvni globulin in serumski
hemoglobulini

——drugo

— Druge spojine s karboksiimidno funkcijo
(vkljucno saharin in njegove soli) in spojine z
imino funkcijo, ki so v skladu z opombo 2 k
poglavju 30 harmoniziranega sistema

— Druge heterociklicne spojine samo s
heteroatomom ali heteroatomi dusika, ki imajo
v strukturi nekondenziran imidazolov obro¢
(hidrogenirane ali ne), ki so v skladu z
opombo 2 k poglavju 30 harmoniziranega
sistema

— Druge nukleinske kisline in njihove soli,
kemicno opredeljene ali neopredeljene, ki so v
skladu z opombo k 2 poglavju 30
harmoniziranega sistema; druge heterocikli¢ne
spojine, ki so v skladu z opombo 2 k poglavju
30 harmoniziranega sistema

— Drugi hormoni, prostaglandini, tromboksani
in leukotrieni, naravni ali sinteti¢ni, ki so v
skladu z opombo 2 k poglavjua 30
harmoniziranega sistema; njihovi derivati in
strukturno podobne snovi, vkljuéno z verizno
modificiranimi polipeptidi, ki se uporabljajo
predvsem kot hormoni, ki so v skladu z
opombo 2 k poglavju 30 harmoniziranega
sistema

Izdelava iz materialov iz katere koli
tar. §t., vkljucno z drugimi materiali
iz tar. §t. 3002. Lahko pa se
uporabijo materiali iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka, ¢e njihova skupna vrednost
ne presega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tar. §t., vkljucno z drugimi materiali
iz tar. §t. 3002. Lahko pa se
uporabijo materiali iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka, ¢e njihova skupna vrednost
ne presega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke. Vendar vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifnih Stevilk 2932 in 2933 ne sme
presegati 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke. Vendar vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifnih Stevilk 2932, 2933 in 2934
ne sme presegati 20 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
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@

3) ali

“4)

3003 in 3004

ex 3006

— Drugi polietri v primarnih oblikah, ki so v
skladu z opombo 2 k poglavju 30
harmoniziranega sistema

Zdravila (razen proizvodov iz tarifnih Stevilk
3002, 3005 ali 3006):

— Pridobljena iz amikacina iz tarifne Stevilke
2941

— Drugo

— Odpadno farmacevtsko blago, navedeno v
opombi 4(k) k temu poglavju

— Sterilne kirurSke ali zobarske zapore proti
sprijemanju, absorpcijske ali ne:

— —izdelane iz plasti¢nih mas

— —izdelane iz tkanin

SL

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna, ali
izdelava iz tetrabrom-(bisfenol A) iz
tarifne podstevilke 3907 40.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz tarifne $tevilke 3003 in
3004, ¢e njihova skupna vrednost ne
presega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka. Lahko
pa se uporabijo materiali iz tarifne
Stevilke 3003 in 3004, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna, in

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Ohrani se poreklo proizvoda in
njegova prvotna uvrstitev.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz poglavja
39 ne presega 20 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava iz!:

— naravnih vlaken,

— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih, neCesanih in ne
drugace pripravljenih za predenje,

ali

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kaSe.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

21

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene izdelka
franko tovarna.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
— Pripomocki, ki se uporabljajo za stomo Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.
Poglavje 31 Gnojila Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. Lahko pa se wuporabijo | franko tovarna.
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.
ex Poglavje 32 Ekstrakti za strojenje ali barvanje; tanini in | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
njihovi  derivati; pripravljena premazna | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
sredstva in laki; kiti in druge tesnilne mase; | Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
tiskarske barve in Crnila; ¢rnila; razen za: izdelka. Lahko pa se uporabijo | franko tovarna.
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.
3204 Sinteti¢ne organske barvilne snovi, kemi¢no | Izdelava iz materialov iz katere koli
opredeljene ali neopredeljene; preparati na | tarifne Stevilke.
osnovi sinteti¢nih organskih barvilnih snovi,
navedeni v opombi 3 k temu poglavju;
sinteti¢ni organski proizvodi, ki se uporabljajo
kot sredstva za fluorescencna belilna sredstva
ali kot luminofori, kemi¢no opredeljeni ali
neopredeljeni
3206 Druge barvilne snovi; preparati, navedeni v | Izdelava iz materialov iz katere koli
opombi 3 k temu poglavju, razen tistih iz | tarifne Stevilke.
tarifne  Stevilke 3203, 3204 ali 3205;
anorganski proizvodi, ki se uporabljajo kot
luminofori, kemicno opredeljeni ali
neopredeljeni
ex Poglavje 33 Etericna olja in rezinoidi; parfumerijski, | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
kozmeti¢ni in toaletni izdelki; razen za: tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. Lahko pa se uporabijo | franko tovarna .
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.
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Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
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3) ali
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3301

ex 3302

Etericna olja (brez terpenov ali s terpeni),
vkljuéno ekstrakti z organskim topilom
(Essences concretes) in iz njih pridobljeni
ekstrakti z absolutnim alkoholom (Essences
absolutes); rezinoidi; ekstrahirane oljne smole;
koncentrati eteriénih olj v masteh, nehlapnih
oljih, voskih ali podobnem, dobljeni z
enflerazo ali z maceracijo; stranski terpenski
proizvodi, dobljeni z deterpenacijo etericnih
olj; vodni destilati in vodne raztopine eteri¢nih
olj

Preparati na osnovi diSav, ki vsebujejo ve¢ kot
5 mas. % sladkorja, vrst, ki se uporabljajo v
industriji hrane in pija¢

Izdelava iz materialov iz katere koli

tarifne Stevilke, vklju¢no z materiali

«18

iz druge ,skupine” “v tej tarifni

Stevilki. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste skupine, kot je
tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

ex Poglavje 34

ex 3403

3404

Mila, organska povrSinsko aktivna sredstva,
pralni preparati, mazalni preparati, umetni
voski, pripravljeni voski, preparati za los¢enje
za modeliranje in ,,zobarski voski® ter zobarski
preparati na osnovi mavca, razen za:

Mazalni preparati, ki vsebujejo manj kot 70
mas. % naftnega olja ali olj, dobljenih iz
bituminoznih mineralov

Umetni voski in pripravljeni voski:

— Na osnovi parafina, voskov iz nafte, voskov,
dobljenih iz  bituminoznih  mineralov,
stiskanega parafina ali parafina z odstranjenim
oljem

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Postopki rafiniranja in/ali en ali ve¢
e 19
specifiénih procesov

ali

drugi postopki, pri katerih se vsi
materiali uvr$€ajo v drugo tarifno
Stevilko, kakor je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna.

Izraz , skupina“ pomeni kateri koli del besedila te tarifne $tevilke med dvema podpi¢jema.

Posebni pogoji v zvezi s ,specifi¢nimi procesi‘ so navedeni v uvodnih opombah 7.1 in 7.3
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

SL



Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

— Drugo

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen:

— hidrogeniziranih olj, ki imajo
lastnosti voskov iz tarifne Stevilke
1516,

— ma$c¢obnih kislin, ki niso kemi¢no
definirane ali mascobnih
industrijskih alkoholov, ki imajo
lastnost voskov iz tarifne Stevilke
3823, in

— materialov iz tarifne Stevilke 3404.

Ti materiali pa se lahko uporabijo,
¢e njihova skupna vrednost ne
presega 20 % cene izdelka franko
tovarna

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

SL
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
ex Poglavje 35 Beljakovinske snovi; modificirani $krobi; | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
lepila; encimi; razen za: tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov

Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. Lahko pa se uporabijo | franko tovarna.
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

ex 3502 Jajéni albumin Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

3505 Dekstrini in drugi modificirani $krobi (npr. | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
prezelatinizirani in estrificirani Skrobi); lepila | tar. st., vkljuéno z drugimi materiali | vseh uporabljenih materialov
na osnovi Skrobov ali na osnovi dekstrina in | iz tar. §t. 3505. ne presega 40 % cene izdelka
drugih modificiranih Skrobov: franko tovarna.

ex 3507 Pripravljeni encimi, ki niso navedeni in ne | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
zajeti na drugem mestu tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov

Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.

Poglavje 36 Razstreliva; pirotehni¢ni proizvodi; vzigalice; | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
piroforne zlitine; vnetljivi preparati tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov

Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. Lahko pa se uporabijo | franko tovarna.

materiali iz iste tarifne Stevilke, kot

je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova

skupna vrednost ne presega 20 %

cene izdelka franko tovarna.

ex Poglavje 37 Proizvodi za fotografske in kinematografske Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost

namene; razen za: tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 40 % cene izdelka
izdelka. Lahko pa se uporabijo | franko tovarna.
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

3701 Fotografske plosc¢e in plan filmi, obcutljivi za
svetlobo, neosvetljeni, iz kakrSnega koli
materiala, razen iz papirja, kartona ali tekstila;
plan filmi za trenutno (hitro) fotografijo,
obcutljivi na svetlobo, neosvetljeni, v kasetah
ali brez njih:
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
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3) ali
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3702

3704

— Plan filmi za trenutno (hitro) barvno
fotografijo, v kasetah

— Drugo

Fotografski filmi v zvitkih, obcutljivi na
svetlobo, neosvetljeni, iz kakrSnega koli
materiala, razen iz papirja, kartona ali tekstila;
filmi v zvitkih za trenutne (hitre) fotografije,
obcutljivi na svetlobo, neosvetljeni,

Fotografske plosce, filmi, papir, karton in
tekstil, osvetljeni, toda nerazviti

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen tistih iz tarifne
Stevilke 3701 in 3702. Lahko pa se
uporabijo tudi materiali iz tarifne
Stevilke 3702, ¢e njihova skupna
vrednost ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen tistih iz tarifne
Stevilke 3701 in 3702. Lahko pa se
uporabijo  materiali iz tarifne
Stevilke 3701 in 3702, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen tistih iz tarifne
Stevilke 3701 in 3702.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen iz tar. §t. 3701
do 3704.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

ex Poglavje 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

SL

Razni kemijski proizvodi; razen za:

— Koloidni grafit v oljni suspenziji in
polkoloidni grafit; ogljikove paste za elektrode

— Grafit v obliki paste kot meSanica z
mineralnimi olji z ve¢ kot 30 mas. % grafita

Rafinirano tal-olje

Sulfatna terpentinska olja, precis¢ena

Soli kolofonije, smolnih kislin ali derivatov
kolofonije ali smolnih kislin, razen soli
aduktov kolofonije; smolni estri (ester gums)

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tarifne
Stevilke 3403 ne presega 20 % cene
izdelka franko tovarna.

Rafiniranje surovega tal-olja.

Precis€evanje z destilacijo ali
rafiniranjem surovega sulfatnega
terpentinskega olja.

Izdelava iz kolofonije in smolnih
kislin.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

SL
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Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
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ex 3807

3808

3809

3810

3811

3812

SL

Lesni katran (lesna katranska smola)

Insekticidi, rodenticidi, fungicidi, herbicidi,
sredstva zoper Kklitje, sredstva za urejanje rasti
rastlin, dezinfektanti in podobni proizvodi,
pripravljeni v oblikah ali pakiranjih za prodajo
na drobno ali kot preparati ali proizvodi (npr.
zveplani trakovi, stenji, svece in muholovke)

Sredstva za dodelavo, nosilci barv, sredstva za
pospesevanje barvanja in fiksiranje barvil ter
drugi proizvodi (npr.: sredstva za apreturo in
jedkanje), ki se uporabljajo v tekstilni, papirni,
usnjarski in podobnih industrijah in niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu:

— Na osnovi §krobnih snovi

— Drugo

Preparati za dekapiranje kovinskih povrsin;
talila in drugi pomozni preparati za mehko
spajkanje, trdo spajkanje ali varjenje; praski in
paste za spajkanje in varjenje, ki so sestavljeni
iz kovin in drugih materialov; preparati, ki se
uporabljajo kot jedra ali obloge za elektrode
ali varilne palice

Preparati proti  klenkanju, antioksidanti,
preparati za preprecevanje kopicenja smole, za
zboljsanje viskoznosti, preparati za
prepreCevanje korozije in drugi pripravljeni
dodatki, za mineralna olja (vklju¢no bencin)
ali za druge tekocine, ki se uporabljajo v iste
namene kot mineralna olja

— Pripravljeni dodatki za mazalna olja, ki
vsebujejo naftna olja ali olja, pridobljena iz
bituminoznih mineralov

— Drugo

Pripravljeni  pospeSevalci  vulkanizacije;
sestavljeni plastifikatorji za gumo ali plasticne
mase, ki niso navedeni in ne zajeti na drugem
mestu; antioksidanti in drugi sestavljeni
stabilizatorji za gumo ali plasti¢ne mase

Destilacija lesnega katrana.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tarifne
Stevilke 3811 ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
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pridobijo status blaga s poreklom
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3813

3814

3818

3819

3820

ex 3821

3822

3823

3824

SL

Preparati in polnila za aparate za gaSenje
pozara; napolnjene granate za gasenje pozara

Sestavljena organska topila in razredéila, ki
niso navedena in ne zajeta na drugem mestu;
pripravljena  sredstva za  odstranjevanje
premazov ali lakov

Kemic¢ni elementi, dopirani za uporabo v
elektroniki, v obliki kolutov, plos¢ic ali v
podobnih oblikah; kemiéne spojine, dopirane
za uporabo v elektroniki

TekoCine za hidravlicne zavore in druge
pripravljene tekoc¢ine za hidravli¢ni prenos, ki
ne vsebujejo ali vsebujejo pod 70 % masnega
deleza naftnega olja ali olj, pridobljenih iz
bituminoznih mineralov

Preparati zoper zmrzovanje in pripravljene
tekocine za odtajanje

Pripravljene podlage za razvoj in vzdrzevanje

mikroorganizmov  (vkljuéno z virusi in
podobnimi  organizmi) ali  rastlinskih,
¢loveskih ali zivalskih celic

pripravljeni diagnosti¢ni ali laboratorijski

reagenti na nosilcu ali brez njega, razen tistih
iz tarifne Stevilke 3002 ali 3006; standardni
referenéni vzorci

Industrijske = mascobne  monokarboksilne
kisline; kislinska olja iz rafinacije; industrijski
mascobni alkoholi:

— industrijske masc¢obne monokarbonske
kisline; kisla olja iz rafinacije

— industrijski mas¢obni alkoholi

Pripravljena vezivna sredstva za livarske
modele in livarska jedra; kemijski proizvodi in
preparati kemijske industrije ali sorodnih
industrij (vkljuéno tudi tisti, ki so sestavljeni iz
meSanic naravnih  proizvodov), ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu;

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tar. $t., vkljuéno z drugimi materiali
iz tar. §t. 3823.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
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pridobijo status blaga s poreklom

SL

6] ()] 3 ali “
— Naslednji iz te tarifne Stevilke: Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
. i . dst livarsk tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov

B —dplrlp rlg\{.Jenakve.zg/na sredstva za .1var§ €| stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 40 % cene izdelka

mode ea'lh 1var? a jedra na oSnovi prolzvodov | i, delka. Lahko pa se uporabijo | franko tovarna.

1Z naravnt Smo materiali iz iste tarifne Stevilke, kot

— — naftenske kisline, njihove v vodi netopne | je tarifna Stevilka izdelka, Ce njihova

soli in njihovi estri skupna vrednost ne presega 20 %

. . ) . ) cene izdelka franko tovarna.

— — sorbitol, razen sorbitola iz tarifne Stevilke

2905

— — naftni sulfonati, razen naftnih sulfonatov

alkalnih kovin, amonijaka ali etanolaminov;

tiofenirane  sulfonske kisline iz  olj,

pridobljenih iz bituminoznih mineralov in

njihovih soli

— —ionski izmenjalci

——lovilci (geterji) za vakuumske cevi

— — alkalni Zelezovi oksidi za precis¢evanje

plina

— — amoniakova voda in izkori$¢eni oksidi,

dobljeni pri ¢is€enju plina iz premoga

— —sulfonaftenske kisline, njihove v vodi

netopne soli in njihovi estri

— — fuzelno in dipelovo olje

— —meSanice soli, ki vsebujejo razli¢ne anione

— — paste za kopiranje na osnovi Zzelatine, s

podlogo iz papirja ali tekstila ali brez nje

— Drugo Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

3826 — Biodizel: meSanice monoalkilnih estrov | Izdelava:

dolgoveriznih mascobnih kislin polizdelkov iz . oy iz Kk Koli tarifn

olj zivalskega in rastlinskega izvora. Zaradi jt 1z‘$aterla ov 1z ta'ieri:novl ttar.llke

veéje jasnosti se monoalkilni ester nanaSa na ls(etV} te r.a;‘zenw[lz I.Tke a r(li lli Slevrke,

metil ester ali etil ester masobnih kislin. Ot je tartina steviika izdelka mn
— pri katerih so vsi uporabljeni
materiali iz poglavja 15 v celoti
pridobljeni’.

— Drugo Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

20 Glej opombo 4 Dodatka 2A.
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SL

Glej opombo 5 Dodatka 2A.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
ex poglavje 39 Kositer in kositrni izdelki Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.

3907 — Kopolimer, narejen iz polikarbonata in | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
kopolimera akrilonitril-butadien-stirena | tarifne $tevilke. vseh uporabljenih materialov
(ABS); polietri iz tarifne podstevilke 3907 20, ne presega 50 % cene izdelka
razen poliacetalov; epoksi smola iz tarifne franko tovarna.
podstevilke 3907 30; polikarbonati iz tarifne
podstevilke 3907 40; nenasiceni poliestri iz
tarifne podstevilke 3907 91
— Drugo Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost

tarifne Stevilke razen iz iste tarifne vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. Lahko pa se uporabijo franko tovarna.
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna, ali
izdelava iz tetrabrom-(bisfenol A) iz
tarifne podstevilke 3907 40.
3915 Odpadki, ostruzki in ostanki iz plasticnih mas Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

3920 Druge plosce, listi, filmi, folije in trakovi iz | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
plasti¢nih mas, ki nimajo celicaste strukture in | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
so neojacani, nelaminirani, brez podloge, ali ki | Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
niso kombinirani z drugimi materiali izdelka?®'. franko tovarna.

ex Poglavje 40 Kavéuk in proizvodi iz kavfuka in gume; | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
razen za: tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov

Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 60 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.

ex 4001 Laminirane plosce iz surove gume za Cevlje Laminacija folij iz naravnega

kavcuka.

4004 Odpadki, ostruzki in ostanki iz gume (razen | Izdelava iz materialov iz katere koli
trde gume), prah in zrna, dobljeni iz teh | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
proizvodov Stevilke, kot je tarifna Stevilka

izdelka.

4005 Mesanice  kavCuka, nevulkanizirane, v | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
primarnih oblikah ali plos¢ah, v listih ali | uporabljenih  materialov, razen
trakovih naravnega kavcuka, ne presega 50 %

cene izdelka franko tovarna.
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4012

ex 4017

Protektirane ali rabljene pnevmatike, iz gume;
polne pnevmatike in pnevmatike z zracnimi
komorami, zamenljivi tekalne plasti in obodni
trakovi platisc:

— Protektirane pnevmatike, polne pnevmatike
in pnevmatike z zraénimi komorami, iz gume

— Drugo

Proizvod iz trde gume

Protektiranje rabljenih gum.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen tistih iz tarifne
Stevilke 4011 in 4012.

Izdelava iz trde gume.

ex Poglavje 41

ex 4102

4104 do 4106

ex 4114

Surove koze z dlako ali brez dlake (razen
krzna) in usnje; razen za:

Surove koZe ovc in jagnjet, brez volne

Strojene ali ,,crust™ koze Zivali, brez dlake ali
volne, cepljene ali necepljene, toda nadalje
neobdelane

Lakasto usnje in lakasto plastovito usnje;
metalizirano usnje

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Odstranjevanje volne s koze ovac ali
jagnjet, z volno.

Ponovno strojenje  predhodno
strojenih koz

ali

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz tarifnih
Stevilk 4104 do 4106, 4107, 4112 ali
4113, ¢e njihova skupna vrednost ne
presega 50 % cene izdelka franko
tovarna.

Poglavje 42

Izdelki iz usnja; sedlarski in jermenarski
izdelki; predmeti za potovanje, ro¢ne torbe in
podobni izdelki; izdelki iz zivalskih crev
(razen iz svilenega katguta)

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

ex Poglavje 43

ex 4302

SL

Naravno in umetno krzno; krzneni izdelki;
razen za:

Strojeno ali obdelano krzno, sestavljeno:

— plosce, krizi in podobne oblike

— Drugo

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Beljenje ali barvanje, poleg rezanja
in  sestavljanja  nesestavljenega
strojenega ali obdelanega krzna.

Izdelava iz nesestavljenega,
strojenega ali obdelanega krzna.
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

ex 4410 do ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

konca ali strani, vkljuéno skobljan, brusen ali
na koncih spojen:

— Brusen ali na koncu spojen

— Profiliran les (pero in utori) in okrasne letve

Profiliran les (pero in utori) in okrasne letve,
skupaj z oblikovanimi robovi in drugimi
oblikovanimi deskami

Predelava v profiliran les (pero in utori) ali
okrasne letve

Sodi, kadi, vedra in drugi sodarski izdelki in
njihovi deli, iz lesa

— Stavbno pohistvo in drugi leseni proizvodi
za gradbenistvo, leseni

— Profiliran les (pero in utori) in okrasne letve

Trscice za vzigalice; lesne kljukice ali zati¢i za
obutev

(M @ ©) ali “4)
4303 Oblacila, oblacilni dodatki in drugi krzneni | Izdelava iz nesestavljenega,
izdelki strojenega ali obdelanega krzna iz
tarifne Stevilke 4302.
ex Poglavje 44 Les in lesni izdelki; oglje; razen za: Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.
ex 4403 Les, grobo obdelan Izdelava iz grobo obdelanega lesa, z
lubjem ali brez lubja, ali samo grobo
oklescenega.
ex 4407 Les, vzdolzno zagan ali rezan, cepljen ali | Skobljanje, bruSenje ali lepljenje s
lus¢en, skobljan, brusen ali na koncih spojen, | spajanjem na koncih.
debeline nad 6 mm
ex 4408 Listi za furniranje (vkljuéno s tistimi, ki so | Spajanje, skobljanje, brusenje ali
pridobljeni z rezanjem laminiranega lesa) in za | spajanje na koncu.
vezan les, debeline do vkljuéno 6 mm, prstasto
spojen, ter drug les, vzdolzno zagan, rezan ali
lus¢en, debeline do vkljuéno 6 mm, skobljan,
brusen ali na koncih spojen
ex 4409 Les, profiliran vzdolz katerega koli roba,

Brusenje ali spajanje na koncih.

Predelava v profiliran les (pero in
utori) ali okrasne letve.

Predelava v profiliran les (pero in
utori) ali okrasne letve.

Zaboji, skatle, gajbe, sodi in
podobna embalaza, iz lesa.
Izdelava iz klanih dog, nadalje

neobdelanih, razen razzaganih na
dveh glavnih povrsinah.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
celicaste lesene plosée, skodle in
opazi.

Predelava v profiliran les (pero in
utori) ali okrasne letve.

Izdelava iz lesa iz katerekoli tarifne
Stevilke, razen lesene Zice iz tarifne
stevilke 4409.

SL
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, ogravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)

ex Poglavje 45 Pluta in plutasti izdelki; razen za: Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

4503 Izdelki iz naravne plute Izdelava iz plute iz tarifne Stevilke
4501.

Poglavje 46 Izdelki iz slame, esparta ali drugih pletarskih | Izdelava iz materialov iz katere koli
materialov; koSarski in pletarski izdelki tarifne Stevilke razen iz iste tarifne

Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Poglavje 47 Celuloza, lesna ali iz drugih vlaknastih | Izdelava iz materialov iz katere koli
celuloznih materialov; papir in karton za | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
recikliranje (odpadki in ostanki) Stevilke, kot je tarifna Stevilka

izdelka.

ex Poglavje 48 Papir in karton; izdelki iz papirne mase, | Izdelava iz materialov iz katere koli
papirja ali kartona; razen za: tarifne Stevilke razen iz iste tarifne

Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

ex 4811 Papir in karton, samo s ¢rtami ali kvadrati Izdelava iz materialov za izdelavo

papirja iz poglavja 47.

4816 Karbon papir, samokopirni papir in drug papir | Izdelava iz materialov za izdelavo
za kopiranje ali prenaSanje, razen tistih iz | papirja iz poglavja 47.
tarifne stevilke 4809; matrice za
razmnozevanje in ofsetne plosce iz papirja, v
Skatlah ali brez Skatle

4817 Pisemski ovitki, pisemske kartice, dopisnice in | Izdelava:
karte za dopisovanje brez slike, iz papirja ali . . . L.
kartona, Kompleti za dopisovanje v $katlah, | 1z‘$aterlaloy 1 kater?fkolvl tar.lllﬂ:e
vretkah, notesih in podobnih pakiranjih iz ls(tev} e r?;zenv 1z ‘,ﬁf t,arcll rlllf stevilke,
papirja ali kartona ot je taritna Stevilka 1zdelka in

— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

ex 4818 Toaletni papir Izdelava iz materialov za izdelavo
papirja iz poglavja 47.

ex 4819 Skatle, zaboji, kasete, vrece in drugi izdelki za | Izdelava:
pakiranje, iz papirja, kartona, celulozne vate . . . .
ali koprene iz celuloznih vlaken » 1z.mater1a10\{ 1 kater? kOIVl tarhlﬁqe

Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna $tevilka izdelka in
— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.
ex 4820 Bloki s pisemskim papirjem Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
6] ()] 3 ali “
ex 4823 Drug papir, karton, celulozna vata ter listi in | Izdelava iz materialov za izdelavo
trakovi iz celuloznih vlaken, razrezani v | papirja iz poglavja 47.
dolocene velikosti ali oblike
ex Poglavje 49 Tiskane knjige, ¢asopisi, slike in drugi izdelki | Izdelava iz materialov iz katere koli
graficne industrije; rokopisi, tipkana besedila | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
in nacrti; razen za: Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
4909 Tiskane ali ilustrirane poStne razglednice; | Izdelava iz materialov iz katere koli
tiskane Cestitke z osebnimi pozdravi, sporoéili, | tarifne Stevilke, razen tistih iz tarifne
ilustrirane ali neilustrirane, z ovitki, okraski ali | Stevilke 4909 in 4911.
brez njih
4910 Koledarji vseh wvrst, tiskani, vklju¢no s
koledarskimi bloki
— Koledarji vrste ,,ve¢ni“ ali zamenljivi bloki | Izdelava:
lagah, ki niso i irja ali kart
na podlagah, ki niso iz papirja ali kartona — iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in
— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.
— Drugo Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen tistih iz tarifne
Stevilke 4909 in 4911.
ex Poglavje 50 Svila; razen za: Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
ex 5003 Svileni odpadki (vkljuéno  zapredki, | Mikanje ali  Cesanje  svilenih
neprimerni za odvijanje, odpadki preje in | odpadkov.
razvlaknjeni tekstilni materiali), mikani ali
Cesani
5004 do ex 5006 Svilena preja in preja iz svilenih odpadkov Izdelava iz22
— surove svile, odpadkov svile,
mikanih ali ¢esanih ali drugace
pripravljenih za prejo,
— drugih naravnih vlaken, nemikanih
ali necesanih ali drugace
pripravljenih za predenje,
— kemiénih materialov ali tekstilne
kase ali
— materialov za izdelavo papirja.
5007 Tkanine iz svile ali svilenih odpadkov:
22 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

— z vtkanimi gumijastimi nitmi

— Drugo

Izdelava iz enojne preje23

Izdelava 1224

— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— umetnih in sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih in necesanih ali
kako drugafe pripravljenih za
predenje,

— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase ali

— papirja

ali

tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zaklju¢na
postopka (kot so razmascevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na  kréenje, trajna  zaklju¢na
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), Ce vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.

ex Poglavje 51

5106 do 5110

5111 do 5113

Volna, fina ali groba zivalska dlaka; preja ali
tkanine iz konjske zime; razen za:

Preja iz volne, iz fine ali grobe zivalske dlake
ali konjske zime

Tkanine iz volne, iz fine ali grobe Zzivalske
dlake ali iz konjske zime:

23
24
25
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Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
Izdelava i225:

— surove svile, odpadkov svile,
mikanih ali Cesanih ali drugace
pripravljenih za prejo,

— naravnih vlaken, ne mikanih ali
Cesanih ali drugace pripravljenih za
predenje,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase ali

— materialov za izdelavo papirja.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

ex Poglavje 52

5204 do 5207

— z vtkanimi gumijastimi nitmi

— Drugo

Bombaz; razen za:

Bombazna preja

26
27
28

SL

Izdelava iz enojne preje26

Izdelava 1227

— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— Cesane volne, fine ali grobe
zivalske dlake ali konjske Zime iz
tarifne Stevilke 5105,

— umetnih in sintetiénih rezanih
vlaken, nemikanih in necesanih ali
kako drugaCe pripravljenih za
predenje,

— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase ali

— papirja,

ali

tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zaklju¢na
postopka (kot so razmascevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na  kréenje, trajna  zakljucna
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), ¢e vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
Izdelava izzg:

— surove svile, odpadkov svile,
mikanih ali Cesanih ali drugace
pripravljenih za prejo,

— naravnih vlaken, ne mikanih ali
Cesanih ali drugace pripravljenih za
predenje,

— kemiénih materialov ali tekstilne
kase ali

— materialov za izdelavo papirja.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

5208 do 5212

Bombazne tkanine:

— z vtkanimi gumijastimi nitmi

— Drugo

Izdelava iz enojne preje29

Izdelava iz30

— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— umetnih in sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih in necesanih ali
kako drugace pripravljenih za
predenje,

— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase ali

— papirja,

ali

tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zaklju¢na
postopka (kot so razmascevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na  kréenje, trajna  zaklju¢na
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), ¢e vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.

ex Poglavje 53

5306 do 5308

Druga rastlinska tekstilna vlakna; papirna
preja in tkanine iz papirne preje razen za:
razen za:

— Preja iz drugih rastlinskih tekstilnih vlaken;
papirna preja

29
30
31
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Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
Izdelava iz’ :

— surove svile, odpadkov svile,
mikanih ali Cesanih ali drugace
pripravljenih za prejo,

— naravnih vlaken, ne mikanih ali
Cesanih ali drugace pripravljenih za
predenje,

— kemiénih materialov ali tekstilne
kase ali

— materialov za izdelavo papirja.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

5309 do 5311

Tkanine iz drugih rastlinskih tekstilnih vlaken;
tkanine iz papirne preje:

— z vtkanimi gumijastimi nitmi

— Drugo

Izdelava iz enojne preje32.

Izdelava iz33:

— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— umetnih in sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih in necesanih ali
kako drugaCe pripravljenih za
predenje,

— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase ali

— papirja,

ali

tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zaklju¢na
postopka (kot so razmascevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na  kréenje, trajna  zaklju¢na
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), ¢e vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.

5401 do 5406

5407 in 5408

Preja, monofilament in sukanec iz umetnih ali
sinteti¢nih filamentov

Tkanine iz preje iz umetnih ali sintetiénih
filamentov:

— z vtkanimi gumijastimi nitmi

32
33
34

SL

Izdelava i234

— surove svile, odpadkov svile,
mikanih ali ¢esanih ali drugace
pripravljenih za prejo,

— naravnih vlaken, ne mikanih ali
Cesanih ali drugace pripravljenih za
predenje,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kaSe ali

— materialov za izdelavo papirja.

Izdelava iz enojne preje 3

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz mesanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero

Opis proizvoda pridobijo status blaga s poreklom

(1

Q) 3) ali “)

— Drugo Izdelava iz36

— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— umetnih in sintetinih rezanih
vlaken, nemikanih in necesanih ali
kako drugaCe pripravljenih za
predenje,

— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404,

— kemic¢nih materialov ali tekstilne
kase ali

— papirja,

ali

tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zaklju¢na
postopka (kot so razmasScevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na  kréenje, trajna  zakljucna
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), ¢e vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.

5501 do 5507

5508 do 5511

5512 do 5516

Umetna in sinteti¢na rezana vlakna Izdelava iz kemi¢nih materialov ali
tekstilne kasSe.

Preja in sukanec za Sivanje iz umetnih ali | [,delava iz>’
sinteti¢nih rezanih vlaken
— surove svile, odpadkov svile,
mikanih ali Cesanih ali drugace
pripravljenih za prejo,

— naravnih vlaken, ne mikanih ali
Cesanih ali drugace pripravljenih za
predenje,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kaSe ali

— materialov za izdelavo papirja.

Tkanine iz rezanih umetnih in sinteti¢nih
vlaken:

— z vtkanimi gumijastimi nitmi Izdelava iz enojne preje38.

35
36
37
38
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Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

— Drugo

Izdelava iz39
— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— umetnih in sintetinih rezanih
vlaken, nemikanih in necesanih ali
kako drugaCe pripravljenih za
predenje,

— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404,

— kemic¢nih materialov ali tekstilne
kase ali

— papirja,

ali

tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zaklju¢na
postopka (kot so razmasScevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na  kréenje, trajna  zakljucna
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), ¢e vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.

ex Poglavje 56

5602

Vata, klobuCevina in netkani materiali;
specialne preje; dvonitne vrvi, vrvje, motvozi,
konopci in kabli ter iz njih izdelani proizvodi;
razen za:

Klobucevina, vkljuéno z impregnirano,
prevleceno, prekrito ali laminirano:

— Iglana klobucevina

39
40
41
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Izdelava iz40
— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kaSe ali

— materialov za izdelavo papirja.

Izdelava iz41
— naravnih vlaken ali

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase.

Vendar se lahko uporabijo:

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

5604

5605

— Drugo

Gumijasta nit in kord, prekrita s tekstilnim
materialom; tekstilna preja, trakovi in podobno
iz tarifne Stevilke 5404 ali 5405, impregnirani,
prevleCeni, prekriti, oblozeni z gumo ali
plasti¢no maso:

— niti in kord iz gume, prekriti s tekstilnim
materialom

— Drugo

Metalizirana preja, vkljuéno z ovito prejo, ki
je sestavljena iz tekstilne preje, trakov ali
podobnih oblik iz tarifne $tevilke 5404 ali
5405, kombiniranih s kovino v obliki niti,
trakov ali prahu ali prevlecenih s kovino

2
43
44
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— polipropilenski filamenti iz tarifne
Stevilke 5402,

— polipropilenska vlakna iz tarifnih
Stevilk 5503 ali 5506 ali

— filamentni trakovi iz polipropilena
iz tarifne $tevilke 5501,

pri katerih je v vseh primerih
denominacija vsakega filamenta ali
vlakna manjsa od 9 deciteksov, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz42
— naravnih vlaken,

— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, pridobljenih iz kazeina, ali

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kaSe.

Izdelava iz gumijastih niti ali korda,
ki niso prekriti s tekstilnim
materialom.

Izdelava iz43

— naravnih vlaken, nemikanih,
necesanih in ne drugace
pripravljenih za predenje,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kaSe ali

— materialov za izdelavo papirja.

Izdelava izt
— naravnih vlaken,

— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih, ne€esanih in ne
drugace pripravljenih za predenje,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kaSe ali

— materialov za izdelavo papirja.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz mesanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero

Opis proizvoda pridobijo status blaga s poreklom

(1

Q) 3) ali “)

5606

ex 5607 50 in 5608

— Ovita preja, trakovi in podobne oblike iz | 1 4elava i7*
tarifne  Stevilke 5404 ali 5405 (razen
proizvodov iz tarifne §tevilke 5605 in ovite | —naravnih vlaken,
preje iz konjske zime); zeniljska preja
(vkljuéno kosmicena Zeniljska preja); efektno
vozli¢asta preja

— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih, necesanih in ne
drugace pripravljenih za predenje,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kaSe ali

— materialov za izdelavo papirja.
— ovita preja, povezana z elastomerno prejo Izdelava iz preje.

Vrvi in mreze Izdelava iz*® 47

— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase ali

— materialov za izdelavo papirja.

Poglavje 57

Preproge in druga tekstilna talna prekrivala:

— Iz iglane klobucevine Izdelava iz*S:

—naravnih vlaken ali

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase.

Vendar se lahko uporabijo:

— polipropilenski filamenti iz tarifne
Stevilke 5402,

— polipropilenska vlakna iz tarifnih
Stevilk 5503 ali 5506 ali

— filamentni trakovi iz polipropilena
iz tarifne Stevilke 5501,

pri katerih je v vseh primerih
denominacija vsakega filamenta ali
vlakna manj$a od 9 deciteksov, pod
pogojem, da njihova skupna
vrednost ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.

Tkanina iz jute se lahko uporablja
kot podloga.

45
46
47
48

SL

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz mesanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
Glej opombo 6 Dodatka 2A.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

— Iz druge klobucevine

— Drugo

Izdelava iz49

— naravnih vlaken, ne mikanih ali
Cesanih ali drugace predelanih za
predenje, ali

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase.

Izdelava izso:

— preje iz kokosovih vlaken ali jute,

— preje iz sinteticnih ali umetnih
filamentov,

— naravnih vlaken ali

— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih, nefesanih in ne
drugace pripravljenih za predenje.

Tkanina iz jute se lahko uporablja
kot podloga.

ex Poglavje 58

razen:

— Kombinirane z gumijasto nitjo

— Drugo

49
50
51
52

SL

Specialne tkanine; taftirani tekstilni materiali;
Cipke; tapiserije; pozamanterija; Vezenine,

Izdelava iz enojne prej el

Izdelava izsz:

— naravnih vlaken,

— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali neCesanih ali
kako drugace obdelanih za predenje
ali

— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404,

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase

ali

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz mesanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz mesanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zaklju¢na
postopka (kot so razmaScevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na kréenje, trajna  zakljucna
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), Ce vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.

SL

5805 Roéno tkane tapiserije tipov Gobelins, | Izdelava iz materialov iz katere koli
Flanders, Aubusson, Beauvais in podobne, in | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
ro¢no izdelane tapiserije (npr. z majhnim | Stevilke, kot je tarifna $tevilka
vbodom in kriznim vbodom), dokoncane ali | izdelka.
nedokoncane

5810 Vezenine v metrazah, trakovih ali motivih Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in
— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.
5901 Tekstilni materiali, prevleceni z lepilom ali | Izdelava iz preje.
Skrobnimi snovmi, ki se uporabljajo za
zunanjo vezavo knjig ali podobne namene;
tkanine za prerisovanje; pripravljeno slikarsko
platno; Skrobljeno platno in podobni togi
tekstilni materiali, ki se uporabljajo za
izdelavo klobukov.
5902 Kord tkanine za avtomobilske plasc¢e iz preje

visoke trdnosti iz najlona ali drugih
poliamidov, poliestrov ali viskoznega rajona

— Z vsebnostjo do vkljuéno 90 mas. %
tekstilnih materialov

— Drugo

Izdelava iz preje.

Izdelava iz kemic¢nih materialov ali
tekstilne kase; Lahko pa se
uporabijo elastomerne preje iz
tarifnih Stevilk 5402 in 5404.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

5903

5904

5905

Tekstilni materiali, impregnirani, premazani,
prevleceni ali prekriti ali laminirani s
plastiénimi masami, razen tistih iz tarifne
Stevilke 5902

Linolej, vkljuéno rezan v oblike; talna
prekrivala na tekstilni podlagi, premazani,
prevleceni ali prekriti, vkljuéno z razrezanimi
v oblike.

Zidne tapete iz tekstilnih surovin:

— Impregnirane, premazane, prekrite ali
laminirane z gumo, plastiénimi masami ali
drugimi materiali

— Drugo

53
54

SL

Izdelava iz preje
ali

tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zakljuéna
postopka (kot so razmaScevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na kréenje, trajna  zakljucna
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), €e vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.

Izdelava iz prej653.

Izdelava iz preje.

Izdelava i254:

— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali neCesanih ali
kako drugacée obdelanih za predenje
ali

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase

ali

tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zaklju¢na
postopka (kot so razmasScevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na kréenje, trajna  zakljucna
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), Ce vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
5906 Gumirani tekstilni materiali, razen tistih iz
tarifne Stevilke 5902:
— Pleteni ali kvackani tekstilni materiali Izdelava iz>>:
— naravnih vlaken,
— umetnih ali sinteticnih rezanih
vlaken, nemikanih ali neCesanih ali
kako drugace obdelanih za predenje
ali
— kemicnih materialov ali tekstilne
kage.
— Druge tkanine iz sinteti¢ne filamentne preje, | Izdelava iz kemi¢nih materialov.
ki vsebuje ve¢ kot 90 mas. % tekstilnih
materialov
— Drugo Izdelava iz preje.
5907 Tekstilni materiali, drugae impregnirani, | Izdelava iz preje
premazani, prevleCeni ali prekriti; platna, i
slikana za odrske kulise, tkanine za ateljeje in alt
podobne namene tiskanje, ki ga spremljata vsaj dva
postopka priprave ali dva zaklju¢na
postopka (kot so razmaScevanje,
beljenje, merceriziranje,
termostabiliziranje, dviganje,
kalandiranje, obdelava za odpornost
na  kréenje, trajna  zakljucna
obdelava, obogatitev, impregnacija,
popravljanje  in  odstranjevanje
vozlov), Ce vrednost nepotiskane
tkanine ne presega 47,5 % cene
izdelka franko tovarna.
5908 Stenji iz tekstila, tkani, prepleteni ali pleteni,
za svetilke, pe€i, vzigalnike, sveée ipd.; Zarilne
mrezice za plinsko razsvetljavo in cevasto
pleteni materiali za plinske svetilke,
impregnirani ali neimpregnirani:
— Zarilne mreZice za plinsko razsvetljavo, | Izdelava iz cevasto pletenih plinskih
impregnirano mrezic.
— Drugo Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
5909 do 5911 Tekstilni  izdelki, primerni za tehni¢ne
namene:
— Diski ali obro¢i za poliranje, razen iz | Izdelava iz preje ali odpadnih tkanin
klobucevine iz tarifne Stevilke 5911 ali krp iz tarifne Stevilke 6310.
55 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero

Opis proizvoda pridobijo status blaga s poreklom

(1

Q) 3) ali “)

— Tkanine, ki se uporabljajo pri izdelavi | [,delava 720
papirja ali v druge tehnicne namene,
podlozene ali nepodlozene s klobudevino, | — preje iz kokosovih vlaken,
prevleCene ali prekrite ali ne, cevaste ali
neskoncne, z eno ali ve¢ osnovami in/ali votki
ali ravno tkane z ve¢ osnovami in/ali votki iz
tarifne Stevilke 5911

— naslednjih materialov:

——prejaiz politetraﬂuoroetilena57,

— — preja, ve€nitna, iz poliamida,
prekrita, impregnirana ali prevlecena
s fenolno smolo,

— — preja iz sinteticnih tekstilnih
vlaken iz aromati¢nih poliamidov,
dobljena s polikondenzacijo m-—
fenilendiamina in izoftalne kisline,

- — monofilament iz
8

politetraﬂuoroetilena5 ,
— — preja iz sintetiénih tekstilnih
vlaken iz poli(p-fenilen
tereftalamida),

— — preja iz steklenih vlaken,
prekrita s fenolno smolo in ojacana z

akrilno prejosg,

— — kopoliesterskih monofilamentov
iz poliestra in smole iz tereftalne
kisline in 1,4-cikloheksandinetanola
in izoftalne kisline,

— —naravnih vlaken,

— — umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali neCesanih ali
kako drugacée obdelanih za predenje
ali

— — kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase.

— Drugo Izdelava izéo:

— preje iz kokosovih vlaken,
— naravnih vlaken,

— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali neCesanih ali
kako drugace obdelanih za predenje
ali

— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kaSe.

56
57
58
59
60

SL

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
Uporaba tega materiala je omejena na izdelavo tkanin, ki se uporabljajo za izdelavo papirja.
Uporaba tega materiala je omejena na izdelavo tkanin, ki se uporabljajo za izdelavo papirja.
Uporaba tega materiala je omejena na izdelavo tkanin, ki se uporabljajo za izdelavo papirja.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
6] ()] 3 ali “
Poglavje 60 Pleteni ali kvackani tekstilni materiali Izdelava iz01
— naravnih vlaken,
— umetnih ali sinteticnih rezanih
vlaken, nemikanih, necesanih in ne
drugace pripravljenih za predenje,
— elastomernih prej iz tarifnih Stevilk
5402 in 5404, ali
— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase.
Poglavje 61 Oblacila in pribor za obladila, pleteni ali
kvackani:
— Dobljeni s Sivanjem ali  drugim | 1zdelava iz prej662 63
sestavljanjem, iz dveh ali ve¢ kosov pletene ali
kvackane tkanine, ki je urezana v doloc¢eno
obliko ali neposredno pridobljena v doloceno
obliko
— Drugo Izdelava iz .
— naravnih vlaken,
— umetnih ali sinteticnih rezanih
vlaken, nemikanih ali neCesanih ali
kako drugace obdelanih za predenje
ali
— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase.
ex Poglavje 62 Oblagilni izdelki in oblagilni dodatki, | 1delava iz preje66 67
nepleteni ali nekvackani; razen za:
ex 6202, ex 6204, | Oblagila in pribor za obladila, za Zenske, | [,delava iz preje68
ex 6206, ex 6209 in | deklice in dojencke, vezeni
ex 6211 ali
Izdelava iz nevezenih tkanin, cCe
vrednost uporabljenih  nevezenih
tkanin ne presega 40 % cene izdelka
69
franko tovarna

61 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
62 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
63 Glej uvodno opombo 6.

64 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz mesSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
65 Glej opombo 7 Dodatka 2A.

66 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz mesanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
67 Glej uvodno opombo 6.

68 Glej uvodno opombo 6.

69 Glej uvodno opombo 6.
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Oznaka HS 2017

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero

Opis proizvoda pridobijo status blaga s poreklom

(1

Q) 3) ali “)

ex 6210 in ex 6216

6213 in 6214

6217

Ognjevzdrzna oprema iz tkanin, prevlecenih s | [ydelava iz preje70
folijo iz aluminiziranega poliestra
ali

Izdelava iz neprevlecenih tkanin, ¢e
vrednost uporabljenih neprevlecenih
tkanin ne presega 40 % cene izdelka

franko tovarna71

Robcki, $ali, ogrinjala, rute, naglavne rute,
tancice in podobni izdelki:

— Vezeni Izdelava iz nebeljene enojne preje72
73
ali
Izdelava iz nevezenih tkanin, Ce
vrednost uporabljenih  nevezenih
tkanin ne presega 40 % cene izdelka

74

franko tovarna

— Drugo . . . . 75

g Izdelava iz nebeljene enojne preje

76
ali

Izdelava, ki ji sledi tiskanje, ki ga
spremljata dva postopka priprave ali
dva zakljuéna postopka (kot so
razmaséevanje, beljenje,
merceriziranje, termostabiliziranje,
dviganje, kalandiranje, obdelava za
odpornost na  krenje, trajna
zakljuéna obdelava, obogatitev,
impregnacija, popravljanje in
odstranjevanje vozlov), ¢e vrednost
vseh  uporabljenih  nepotiskanih
izdelkov iz tarifne Stevilke 6213 in
6214 ne presega 47,5 % cene izdelka
franko tovarna.

Drugi gotovi oblacilni dodatki; deli oblacil ali
oblacilnih dodatkov, razen tistih iz tar. St.
6212:

70
71
72
73
74
75
76

SL

Glej uvodno opombo 6.
Glej uvodno opombo 6.
Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz mesanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
Glej uvodno opombo 6.
Glej uvodno opombo 6.
Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

Glej uvodno opombo 6.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

— Vezeni

— Ognjevzdrzna oprema iz tkanin, prevlecenih

s folijo iz aluminiziranega poliestra

— Medvloge za ovratnike in mansete, urezane

— Drugo

Izdelava iz preje77
ali

Izdelava iz nevezenih tkanin, ce
vrednost uporabljenih nevezenih

tkanin ne presega 40 % cene izdelka

franko tovarna.78

Izdelava iz preje79
ali

Izdelava iz neprevlecenih tkanin, ¢e
vrednost uporabljenih neprevlecenih
tkanin ne presega 40 % cene izdelka

franko tovarnago.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

pri  kateri  vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz preje8 L

ex Poglavje 63

6301 do 6304

Drugi gotovi tekstilni izdelki; kompleti;
rabljena oblacila in rabljeni tekstilni izdelki;
krpe; razen za:

Odeje, potovalne odeje, posteljno perilo itn.;
zavese itd.; drugi izdelki za notranjo opremo:

77
78
79
80
81

SL

Glej uvodno opombo 6.
Glej uvodno opombo 6.
Glej uvodno opombo 6.
Glej uvodno opombo 6.

Glej uvodno opombo 6.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
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. . Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
Oznaka HS 2017 Opis proizvoda p va, opravi p ’
pridobijo status blaga s poreklom
)] 2 3) ali “)
— iz klobucevine, iz netkanih tekstilij Izdelava82:
— naravnih vlaken ali
— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase.
— Drugo:
e . . . . . 83
vezeni Izdelava iz nebeljene enojne preje
84
ali
Izdelava iz nevezenih tkanin (razen
pletenih ali kvackanih), katerih
vrednost ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna.
_ . : : . 85
drugo Izdelava iz nebeljene enojne preje
86
6305 Vrece in vrecke za pakiranje blaga Izdelava izS’
— naravnih vlaken,
— umetnih ali sinteti¢nih rezanih
vlaken, nemikanih ali neCesanih ali
kako drugace obdelanih za predenje
ali
— kemi¢nih materialov ali tekstilne
kase.
6306 Ponjave, platnene strehe in zunanje platnene
navojnice (tende); Sotori; jadra za plovila,
jadralne deske ali suhozemna vozila; izdelki za
taborjenje:
82 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
83 Glej uvodno opombo 6.
84 Za pletene ali kvackane izdelke, neelasticne ali negumirane, pridobljene s Sivanjem ali sestavljanjem delov pletenih ali kvackanih tkanin (izrezanih ali
neposredno spletenih) glej uvodno opombo 6.
85 Glej uvodno opombo 6.
86 Za pletene ali kvackane izdelke, neelasti¢ne ali negumirane, pridobljene s Sivanjem ali sestavljanjem delov pletenih ali kvackanih tkanin (izrezanih ali
neposredno spletenih) glej uvodno opombo 6.
87 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
— netkani Izdelava iz &
— naravnih vlaken ali
— kemicnih materialov ali tekstilne
kase.

— Drugo Izdelava iz nebeljene enojne preje90
91

6307 Drugi gotovi tekstilni izdelki, vklju¢no z | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
modnimi kroji za oblacila uporabljenih materialov ne presega

40 % cene izdelka franko tovarna.

6308 Kompleti, ki so sestavljeni iz tkanin in preje, s | Vsak sestavni del ali izdelek v
priborom ali brez njega, za izdelavo preprog in | garnituri mora izpolnjevati pravilo,
pregrinjal, tapiserij, vezenih namiznih prtov ali | ki bi zanj veljalo, ¢e ne bi bil v
serviet ali podobnih tekstilnih izdelkov, | garnituri. Izdelki ali sestavni deli
pripravljeni v zavitkih za prodajo na drobno brez porekla pa so lahko del

garniture, ¢e njihova skupna
vrednost ne presega 15 % cene
garniture franko tovarna.

6401 Nepremocljiva obutev s podplati in zgornjim | Izdelava iz materialov iz katere koli
delom iz gume ali plasticne mase, katere | tarifne Stevilke, razen spojenih
zgornji del ni pritrjen na podplat in ne spojen z | gornjih delov, pritrjenih na notranje
njim s Sivanjem, z zakovicami ali z Zeblji, | podplate ali druge sestavne dele
vijaki, Cepi ali po podobnih postopkih podplatov iz tarifne Stevilke 6406.

6402 Druga obutev s podplati in zgornjim delom iz
gume ali plasti¢ne mase
— Sportna obutev; obutev z zgornjim delom iz
trakov ali jermenov, spojenih s podplatom s
Cepi:

—— s carinsko vrednostjo nad 8 EUR Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen spojenih
gornjih delov, pritrjenih na notranje
podplate ali druge sestavne dele
podplatov iz taritne Stevilke 6406.

— — s carinsko vrednostjo 8 EUR ali manj Izdelava, pri kateri so zgornji deli
obutve iz tarifne Stevilke 6406 Ze s
poreklom.

— Drugo

88 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz mesanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.
89 Glej uvodno opombo 6.
90 Posebni pogoji, ki se uporabljajo za izdelke iz meSanice tekstilnih materialov, so navedeni v uvodni opombi 5.

91
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Glej uvodno opombo 6.
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6403

6404

6405

SL

— — s carinsko vrednostjo nad 11 EUR

— — s carinsko vrednostjo 11 EUR ali manj

Obutev s podplati iz gume, plasticne mase,
usnja ali sestavljenega usnja in z zgornjim
delom iz usnja

— S carinsko vrednostjo nad 24 EUR

— S carinsko vrednostjo 24 EUR ali manj

Obutev s podplati iz gume, plasti¢ne mase, iz
usnja ali sestavljenega usnja in z zgornjim
delom iz tekstilnih materialov

— S carinsko vrednostjo nad 14 EUR

— S carinsko vrednostjo 14 EUR ali manj

Druga obutev

— Z zgornjim delom iz gume ali plasticne
mase

— — s carinsko vrednostjo nad 11 EUR

— — s carinsko vrednostjo 11 EUR ali manj

— Z zgornjim delom iz usnja ali sestavljenega
usnja

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne  Stevilke, razen spojenih
gornjih delov, pritrjenih na notranje
podplate ali druge sestavne dele
podplatov iz tarifne Stevilke 6406.

Izdelava, pri kateri so zgornji deli
obutve iz tarifne Stevilke 6406 ze s
poreklom.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne  Stevilke, razen spojenih
gornjih delov, pritrjenih na notranje
podplate ali druge sestavne dele
podplatov iz tarifne Stevilke 6406.

Izdelava, pri kateri so zgornji deli
obutve iz tarifne Stevilke 6406 Ze s
poreklom.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne  Stevilke, razen spojenih
gornjih delov, pritrjenih na notranje
podplate ali druge sestavne dele
podplatov iz taritne Stevilke 6406.

Izdelava, pri kateri so zgornji deli
obutve iz tarifne Stevilke 6406 ze s
poreklom.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne  Stevilke, razen spojenih
gornjih delov, pritrjenih na notranje
podplate ali druge sestavne dele
podplatov iz tarifne Stevilke 6406.

Izdelava, pri kateri so zgornji deli
obutve iz tarifne Stevilke 6406 ze s
poreklom.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, ogravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
6] ()] 3 ali “

— — s carinsko vrednostjo nad 24 EUR Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne  Stevilke, razen spojenih
gornjih delov, pritrjenih na notranje
podplate ali druge sestavne dele
podplatov iz tarifne Stevilke 6406.

— — s carinsko vrednostjo 24 EUR ali manj Izdelava, pri kateri so zgornji deli
obutve iz tarifne Stevilke 6406 ze s
poreklom.

— Z zgornjim delom iz tekstilnih materialov

— — s carinsko vrednostjo nad 14 EUR Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne  Stevilke, razen spojenih
gornjih delov, pritrjenih na notranje
podplate ali druge sestavne dele
podplatov iz tarifne Stevilke 6406.

— — s carinsko vrednostjo 14 EUR ali manj Izdelava, pri kateri so zgornji deli
obutve iz tarifne Stevilke 6406 ze s
poreklom.

— Drugo Izdelava, pri kateri so zgornji deli
obutve iz tarifne Stevilke 6406 ze s
poreklom.

6406 Deli obutve (vkljuéno zgornji deli, ki so | Izdelava iz materialov iz katere koli
pritrjeni na podplat ali ne, razen na zunanji | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
podplat); zamenljivi vlozki, petne blazinice in | Stevilke, kot je tarifna Stevilka
podobni izdelki; gamaSe, dokolenice in | izdelka.
podobni izdelki in njihovi deli

ex Poglavje 65 Pokrivala in njihovi deli; razen za: Izdelava iz materialov iz katere koli

tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

6505 Klobuki in druga pokrivala, pleteni ali | Izdelava iz preje ali tekstilnih
kvackani ali izdelani iz ¢ipke, klobucevine ali | yjaken®?.
drugih tekstilnih metraznih materialov (razen
iz trakov), vkljuéno s podlozenimi ali
okrasenimi; mrezice za lase iz katerega koli
materiala, podloZene ali ne ali okrasene ali ne

ex Poglavje 66 Dezniki, son¢niki, sprehajalne palice, palice- | Izdelava iz materialov iz katere koli
stol¢ki, bici, korobaci in njihovi deli; razen za: | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne

Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

6601 Dezniki in sonéniki (vkljuéno palice-dezniki, | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
vrtni dezniki in podobni dezniki) uporabljenih materialov ne presega

50 % cene izdelka franko tovarna.
92 Glej uvodno opombo 6.
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Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

ex 7003, ex 7004 in
ex 7005

7006

7008

Steklo s plastjo proti refleksiji

Steklo iz tarifne Stevilke 7003, 7004 ali 7005,
upognjeno, z obdelanimi robovi, gravirano,
luknjano, emajlirano ali drugace obdelano,
neuokvirjeno in ne spojeno z drugimi materiali

— podlaga iz steklene plosce, prevlecena s
tanko izolacijsko plastjo polprevodnisSke vrste
v skladu s standardi SEMH93

— Drugo

Veéplastni panelni elementi za izolacijo, iz
stekla

93 SEMII — Registrirani institut za polprevodni$ko opremo in materiale.

SL

6] ()] 3 ali “
Poglavje 67 Preparirano perje in puh in izdelki iz perja ali | Izdelava iz materialov iz katere koli
puha; umetno cvetje; izdelki iz ¢loveskih las tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
ex Poglavje 68 Izdelki iz kamna, sadre, cementa, azbesta, | Izdelava iz materialov iz katere koli
sljude ali podobnih materialov; razen za: tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
ex 6803 Izdelki iz skrilavca ali aglomeriranega | Izdelava iz obdelanega skrilavca.
skrilavca
ex 6812 Izdelki iz azbesta; izdelki iz meSanic na osnovi | Izdelava iz materialov iz katere koli
azbesta ali na osnovi azbesta in magnezijevega | tarifne Stevilke.
karbonata
ex 6814 Izdelki iz sljude, vkljuéno z aglomerirano ali | Izdelava iz  obdelane  sljude
rekonstruirano sljudo, na podlagi iz papirja, | (vkljuéno z aglomerirano  ali
kartona ali drugih materialov. rekonstruirano sljudo).
ex poglavje 69 Kerami¢ni izdelki razen za: Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
ex 6907 Glazirane kerami¢ne plos¢ice za tlakovanje in | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava iz negaziranih
oblaganje; glazirane kerami¢ne kockice za | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | keramiénih ploséic za
mozaik in podobno, na podlagi ali brez | Stevilke, kot je tarifna $tevilka | tlakovanje in oblaganje ali
podlage izdelka. neglaziranih kerami¢nih kockic
za mozaik in podobno, na
podlagi ali brez podlage.
ex Poglavje 70 Steklo in stekleni izdelki; razen za: Izdelava iz materialov iz katere koli

tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz tarifne
stevilke 7001.

Proizvodnja iz neprevlecenih podlag
iz steklene plosce iz tarifne Stevilke
7006.

Izdelava iz materialov iz tarifne
Stevilke 7001.

Izdelava iz materialov iz tarifne
stevilke 7001.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
7009 Steklena ogledala, z okvirom ali brez njega, | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
vkljucno tudi vzvratna ogledala tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.
7010 Baloni, steklenice, kozarci, lonci, fiole, | Izdelava iz materialov iz katere koli
ampule in druge posode iz stekla, za transport | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
ali pakiranje blaga; stekleni kozarci za | Stevilke, kot je tarifna Stevilka
vlaganje; Cepi, pokrovi in druga zapirala, iz | izdelka.
stekla .
ali
rezanje  steklenih  izdelkov, ce
skupna  vrednost  uporabljenih
nerazrezanih steklenih izdelkov ne
presega 50 % cene izdelka franko
tovarna,
7013 Stekleni izdelki, ki se uporabljajo pri mizi, v | Izdelava iz materialov iz katere koli
kuhinji, v sanitarijah, v pisarnah, izdelki za | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
notranjo dekoracijo in podobne namene (razen | Stevilke, kot je tarifna $tevilka
tistih iz tarifne Stevilke 7010 ali 7018) izdelka,
ali
rezanje  steklenih  izdelkov, ce
skupna  vrednost  uporabljenih
nerazrezanih steklenih izdelkov ne
presega 50 % cene izdelka franko
tovarna,
ali
ro¢no okrasevanje (razen sitotiska)
ro¢no pihanih steklenih izdelkov
pod pogojem, da skupna vrednost
uporabljenih ro¢no pihanih steklenih
izdelkov ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.
ex 7019 Izdelki iz steklenih vlaken (razen preje) Izdelava iz:
— nebarvanih trakov  steklenih
vlaken, rovinga, preje ali rezanih niti
iz tarifne Stevilke 7019, ter
— steklene volne.
ex Poglavje 71 Naravni ali kultivirani biseri, dragi ali poldragi | Izdelava iz materialov iz katere koli
kamni, plemenite kovine, kovine, platirane s | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
plemenitimi kovinami, in iz njih narejeni | Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelki; imitacije nakita; kovanci; razen za: izdelka.
ex 7101 Biseri, naravni ali kultivirani, sortirani in | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
zacasno nanizani zaradi lazjega transporta uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna
ex 7102, ex 7103 in | Dragi in poldragi kamni ter sinteticni ali | Izdelava iz neobdelanih dragih ali
ex 7104 rekonstruirani dragi ali poldragi kamni, | poldragih kamnov ali iz neobdelanih
obdelani sinteti¢nih ali rekonstruiranih
kamnov.
7106, 7108 in 7110 | Plemenite kovine:
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pridobijo status blaga s poreklom
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3) ali

“4)

ex 7107, ex 7109 in
ex 7111

7113 do 7115

7116

7117

— Surove

— V obliki polizdelkov ali prahu

Kovine, platirane s plemenitimi kovinami, kot
polizdelki

Nakit in izdelki druge izdelave

Predmeti iz naravnih ali kultiviranih biserov,
dragih ali poldragih kamnov (naravnih,
sinteti¢nih ali rekonstruiranih)

Imitacija nakita

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen iz Stevilk
7106, 7108 in 7110

ali

elektrolitska, toplotna ali kemiéna
separacija  plemenitih kovin iz
tarifnih Stevilk 7106, 7108 ali 7110,

ali

legiranje plemenitih kovin iz tarifnih
Stevilk 7106, 7108 ali 7110 med
seboj ali z navadnimi kovinami.

Izdelava iz neobdelanih plemenitih
kovin.

Izdelava iz kovin, platiranih z
neobdelanimi plemenitimi kovinami.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
materiali iz iste tarifne Stevilke, kot
je tarifna Stevilka izdelka, ¢e njihova
skupna vrednost ne presega 20 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka

ali

izdelava iz delov iz navadnih kovin,
neprekritih ali neprevleCenih s
plemenitimi kovinami, pod
pogojem, da  vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

ex Poglavje 72

Zelezo in jeklo; razen za:

94 Glej opombo 8 Dodatka 2A.

SL

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka

izdelka”?.
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7207

7208 do 7216

7217

7218,91 in 7218,99

7219 do 7222

7223

722490

7225 do 7228

7229

Polproizvodi iz zeleza ali nelegiranega jekla

Ploscati vroce valjani izdelki, palice, kotni
profili in drugi profili iz zeleza ali
nelegiranega jekla

Zica iz Zeleza ali nelegiranega jekla

Polizdelki

Ploscato valjani izdelki, palice, kotni profili in
profili iz nerjavnega jekla

Zica iz nerjavnega jekla

Polizdelki

Ploscato valjani izdelki, vroCe valjane palice v
ohlapno navitih kolobarjih; kotniki in profili iz
drugih legiranih jekel; votle palice za svedre,
iz legiranih ali nelegiranih jekel,

Zica iz drugih legiranih jekel

Izdelava iz materialov iz tarifne
Stevilke 7201, 7202, 7203, 7204,
7205 ali 7206.

Izdelava iz ingotov ali drugih
primarnih oblik ali polizdelkov iz
tarifne Stevilke 7206 ali 7207.

Izdelava iz polizdelkov iz tarifne
Stevilke 7207.

Izdelava iz materialov iz tarifne
Stevilke 7201, 7202, 7203, 7204,
7205 ali 7218 10.

Izdelava iz ingotov ali drugih
primarnih oblik ali polizdelkov iz
tarifne Stevilke 7218.

Izdelava iz polizdelkov iz tarifne
Stevilke 7218.

Izdelava iz materialov iz tarifne
Stevilke 7201, 7202, 7203, 7204,
7205 ali 7224 10.

Izdelava iz ingotov ali drugih
primarnih oblik ali polizdelkov iz
tarifnih Stevilk 7206, 7207, 7218 ali
7224.

Izdelava iz polizdelkov iz tarifne
Stevilke 7224.

ex Poglavje 73

ex 7301

7302

7304, 7305 in 7306

Izdelki iz zeleza in jekla; razen za:

Piloti

Deli za zelezniSke in tramvajske tire, iz zeleza
ali jekla; tirnice, vodila in zobate tirnice,
kretniski jezicki, krizis¢a, spojne palice in
drugi deli kretnic, pragovi, tirne vezice, tirna
lezisCa, klini za tirna lezis¢a, podlozne plosce,
pri¢vrséevalne ploscice, distanéne palice,
drugi  deli, posebej konstruirani za
postavljanje, spajanje in pritrjevanje tirnic,

Cevi in votli profili, brezsivni, iz Zeleza (razen
litega zeleza) ali jekla

95

SL

Glej opombo 8 Dodatka 2A.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka

izdelka®>.

Izdelava iz materialov iz tarifne
Stevilke 7206.

Izdelava iz materialov iz tarifne
Stevilke 7206.

Izdelava iz materialov iz tarifne
Stevilke 7206, 7207, 7218 ali 7224.
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Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

7501 do 7503

(M @ ©) ali “4)
ex 7307 Pribor (fitingi) za cevi iz nerjavnega jekla | StruZenje, vrtanje, Siritev lukenj,
(ISO No X5CrNiMo 1712), sestavljen iz veC | izrezovanje navojev, urezovanje in
delov peskanje kovanih polizdelkov, pod
pogojem, da skupna vrednost
uporabljenih kovanih polizdelkov ne
presega 35 % cene izdelka franko
tovarna.

7308 Konstrukcije (razen montaznih zgradb iz | Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke 9406) in deli konstrukcij (npr.: | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
mostovi in mostne sekcije, vrata za zapornice, | Stevilke, kot je tarifna Stevilka
stolpi, predal¢ni stebri, strehe, stre$na ogrodja, | izdelka. Izdelava iz materialov iz
vrata in okna ter okviri zanje, pragovi za vrata, | katere koli tarifne Stevilke razen iz
roloji, ograje in stebri), iz Zeleza ali jekla; | iste tarifne Stevilke, kot je tarifna
plocevine, palice, profili, kotni profili, cevi in | Stevilka izdelka Zvarjeni kotniki in
podobno, pripravljeni za uporabo v | profili iz tarifne Stevilke 7301 se ne
konstrukcijah, iz Zeleza ali jekla smejo uporabljati.

ex 7315 Verige zoper drsenje Izdelava, pri kateri vrednost vseh

uporabljenih materialov iz tarifne
Stevilke 7315 ne presega 50 % cene
izdelka franko tovarna.

ex Poglavje 74 Baker in bakreni izdelki; razen za: Izdelava iz materialov iz katere koli

tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

7403 Preci$éen baker in bakrove zlitine, surovi Izdelava iz materialov iz katere koli

tarifne Stevilke.

ex Poglavje 75 Nikelj in nikljevi izdelki; razen za: Izdelava:

Nikljev kamen (,,matte*), sintrani oksidi niklja
in drugi vmesni izdelki metalurgije niklja;
surovi nikelj; nikljevi odpadki in ostanki.

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

ex Poglavje 76

SL

Aluminij in aluminijasti izdelki; razen za:

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
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@

3) ali

“4)

7601

7604 do 7606

7607

7608 do 7609

ex 7616

Aluminij, surov

Aluminijasti palice, profili, zica, plos¢e in
plocevine

Aluminijaste folije (tudi tiskane ali s podlago
iz papirja, kartona, plasticne mase ali
podobnih materialov), debeline do vklju¢no
0,20 mm (merjeno brez podlage)

Aluminijaste cevi ali pribor (fitingi) za cevi
(npr.: spojnice, kolena, oglavki)

Izdelki iz aluminija, razen gaze, tkanin, resetk,
mrez, ograj, tkanin za ojacanje in podobnih
materialov (vkljuéno z neskonénimi trakovi) iz
aluminijaste zice in ekspandirane kovine iz
aluminija.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna $tevilka izdelka in

— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna

ali

izdelava s toplotno ali elektrolitsko
obdelavo iz nelegiranega aluminija
ali iz aluminijevih odpadkov in
ostankov.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen tistih iz tarifne
Stevilke 7606 in 7607.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka. Lahko
pa se uporabljajo gaza, tkanine,
reSetke, mreze, ograje, tkanine za
ojatanje in podobni materiali
(vkljuéno tudi neskonéni trakovi) iz
aluminijaste zice ali ekspandirane
kovine iz aluminija; ter

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Poglavje 77

Rezervirano za moznost bodoce uporabe v
harmoniziranem sistemu

SL
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

ex Poglavje 78

7801

7802

ex 7806

Svinec in svinéeni izdelki; razen za:

Surovi svinec:

— Rafiniran svinec

— Drugo

Svinceni odpadki in ostanki

Svincene cevi in pribor (fitingi) za cevi

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna $tevilka izdelka in

— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz obdelanega svinca
(,,bullion* ali ,,work®).

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Ne smejo pa se uporabiti
odpadki in ostanki iz tarifne Stevilke
7802.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

ex Poglavje 79

7901

7902

ex 7907

Cink in cinkovi izdelki; razen za:

Cink, surov

Cinkovi odpadki in ostanki

Cinkove cevi in pribor (fitingi) za cevi

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Ne smejo pa se uporabiti
odpadki in ostanki iz tarifne Stevilke
7902.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifhe
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali @)

ex poglavje 80

8001

8002 in 8007

Kositer in kositrni izdelki; razen za:

Kositer, surov

Kositrni odpadki in ostanki; drugi kositrni
izdelki.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Izdelava iz materialov iz
katere koli tarifne Stevilke razen iz
iste tarifne Stevilke, kot je tarifna
Stevilka izdelka Ne smejo pa se
uporabiti odpadki in ostanki iz
tarifne Stevilke 8002.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Poglavje 81

Druge navadne kovine; kermeti; njihovi
izdelki

— Druge navadne kovine, obdelane; njihovi
izdelki:

— Drugo

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz iste
tarifne  Stevilke, kot je tarifna
Stevilka izdelka, ne presega 50 %
cene izdelka franko tovarna

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

ex Poglavje 82

8206

ex 8211

SL

Orodje, nozarski proizvodi, zlice in vilice iz
navadnih kovin; njihovi deli iz navadnih
kovin; razen za:

Orodje iz dveh ali ve¢ tarifnih Stevilk 8202 do
8205 v garniturah za prodajo na drobno

Nozi z rezili, nazobljenimi ali nenazobljenimi
(vkljuéno z vrtnarskimi nozi), razen nozev iz
tarifne Stevilke 8208

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke, razen iz tar. §t. 8202
do 8205. Vendar pa se orodje iz
tarifnih $tevilk 8202 do 8205 lahko
vstavi v garniture pod pogojem, da
njegova skupna vrednost ne presega
15 % cene garniture franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo rezila
in ro¢aji iz navadne kovine.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

8214

8215

Drugi nozarski izdelki (npr.: stroji za striZenje,
mesarske ali kuhinjske sekace, mesarske
sekire in nozi za sekljanje mesa, nozi za
papir); kompleti in priprave za manikiranje in
pedikiranje (vkljuéno pilice za nohte)

Zlice, vilice, zajemalke, Zlice za peno, lopatice
za serviranje koladev, nozi za ribe, nozi za
maslo, prijemalke za sladkor in podoben
kuhinjski in namizni pribor

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
rocaji iz navadne kovine.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo
rocaji iz navadne kovine.

ex Poglavje 83

ex 8301

ex 8302

ex 8306

Razni izdelki iz navadnih kovin; razen za:

Kljucavnice

— Drugo okovje, pribor (fitingi) in podobni
izdelki za stavbarstvo ter avtomaticna zapirala
za vrata

— Drugo okovje, pribor (fitingi) in podobni

izdelki za motorna vozila

— Tecaji in njihovi deli, predvideni za motorna
vozila

Kipci in drugi okraski iz navadnih kovin

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo tudi
drugi materiali iz tarifne Stevilke
8302, ¢e njihova skupna vrednost ne
presega 20 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Lahko pa se uporabijo tudi
drugi materiali iz tarifne Stevilke
8306, ¢e njihova skupna vrednost ne
presega 30 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

ex Poglavje 84

SL

Jedrski reaktorji, kotli, stroji in mehanske
naprave; njihovi deli, razen:

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 60 % cene izdelka
franko tovarna.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

ex 8401

8406

8407

8408

8412

8417

8420

8423

8426 do 8428

SL

Gorilni elementi za jedrske reaktroje

Turbine na vodno in drugo paro

Batni motorji z notranjim izgorevanjem, na
vzig s sveCkami, z izmeni¢nim ali vrtilnim
gibanjem bata

Batni motorji z notranjim zgorevanjem, na
vzig s kompresijo (dizelski ali poldizelski
mototji)

Drugi pogonski stroji in motorji

Industrijske ali laboratorijske peci, vkljuéno
peci za seziganje, neelektricne

Kalandri in drugi stroji za valjanje, razen za
kovine ali steklo, in valji zanje

Tehtnice — tehtalne naprave (razen tehtnic z
obcutljivostjo do vkljuéno 5 centigramov),
vkljuéno s stroji za $tetje in kontrolo, ki
delujejo na podlagi tehtanja; utezi za tehtnice
vseh vrst

Stroji in naprave za dviganje, manipulacijo,
nakladanje in razkladanje

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne

Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih

materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz iste
tarifne Stevilke, kot je tarifna
Stevilka izdelka, ne presega 25 %
cene izdelka franko tovarna.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifne Stevilke 8431 ne presega 10
% cene izdelka franko tovarna.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna .
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

8429

8430

ex 8431

8439

ex 8443

8444 do 8447

ex 8448

8452

SL

Samovozni buldozerji, angledozerji, grejderji,
ravnalniki, skreperji, bagri, nakladalniki z
lopato, stroji za nabijanje in cestni valjarji,
samovozni:

— Cestni valjarji

— Drugo

Drugi stroji za ravnanje, strganje, izkopavanje,
nabijanje, kopanje ali vrtanje zemlje,
mineralov ali rud; ovni in stroji za izdiranje
pilotov; snezni plugi in snezni odmetalniki

— Deli, primerni za uporabo izkljuéno ali
pretezno s cestnimi valjarji

— Deli, ki so primerni izklju¢no ali pretezno za
stroje iz tarifne Stevilke 8427

Stroji za proizvodnjo celuloze iz vlaknastih
celuloznih materialov ali za proizvodnjo ali
dodelavo papirjev ali kartona:

Tiskalniki za pisarniSke stroje (npr. stroje za
avtomatsko obdelavo podatkov, stroje za
obdelavo besedila itd.)

Stroji iz teh tarifnih Stevilk, ki se uporabljajo v
tekstilni industriji

Pomozni stroji in naprave za uporabo s stroji
iz tarifnih Stevilk 8444 in 8445

Sivalni stroji, razen strojev za $ivanje knjig iz
tarifne Stevilke 8440; omarice, stojala in
pokrovi, predvideni za Sivalne stroje; igle za
Sivalne stroje:

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifne Stevilke 8431 ne presega 10
% cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifne Stevilke 8431 ne presega 10
% cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

ex 8456 do 8466

8470 do 8472

8479

8480

8481

8482

SL

Z motorjem

— Drugo

Obdelovalni stroji in naprave ter njihovi deli
in pribor iz tarifnih Stevilk od 8456 do 8466

— Stroji za rezanje z vodnim curkom in njihovi
deli

Pisarniski stroji (npr.: pisalni stroji, racunski
stroji, racunalniki — stroji za avtomatsko
obdelavo podatkov, razmnozevalni stroji,
stroji za spajanje z zi¢nimi sponkami)

Stroji in mehanske naprave s posebnimi
funkcijami, ki niso navedeni ali zajeti na
drugem mestu v tem poglaviju

Livarski okvirji za livarne kovin; modelne
plosce; modeli za kalupe; kalupi za kovino
(razen kalupov za ingote), kovinske karbide,
steklo, mineralne materiale, gumo in plasticne
mase

Pipe, ventili in podobne naprave za cevovode,
kotle, rezervoarje, velike posode in podobno,
vkljuéno z  redukcijskimi  ventili in
termostatsko krmiljenimi ventili

Kotalni lezaji; in njihovi deli

materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna,

— vrednost vseh uporabljenih
materialov  brez  porekla  pri
sestavljanju glave (brez motorja) ne
presega vrednosti vsega
uporabljenega materiala s poreklom
in

— so uporabljeni mehanizmi za
zategovanje niti, kvackanje in cik-
cak ze izdelki s poreklom.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifhe
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
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(M @ ©) ali “4)
— Sivalni stroji (samo lock-stitch), z glavami, z | Izdelava, pri kateri:
16k torja ozi 17 k;
maso do 16 kg brez motorja oziroma do 17 kg _ vrednost vseh uporablienih

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene izdelka
franko tovarna .
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Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

ex 8486

— Stroji za obdelovanje materialov vseh vrst z
odvzemanjem materiala z laserjem ali drugim
svetlobnim ali fotonskim snopom,
ultrazvokom, elektroerozijo, elektrokemiénim
postopkom, elektronskim snopom, ionskim
snopom ali snopom plazme; njihovi deli in
pribor

— Obdelovalni stroji (vkljucno s stiskalnicami)
za  obdelavo kovin z  upogibanjem,
prepogibanjem, ravnanjem, uravnavanjem;
njihovi deli in pribor

— Stroji za obdelavo kamna, keramike, betona,
azbesta, cementa in podobnih mineralnih
materialov ali za hladno obdelavo stekla;
njihovi deli in pribor

— Instrumenti za oznacevanje, ki so aparati, ki
izdelajo obliko, potrebno za izdelavo mask ali
drugih izdelkov iz podlag, prevlecenih s
fotoobstojnimi snovmi; njihovi deli in pribor

— Kalupi za brizganje ali kompresijo

— Stroji in naprave za dviganje, manipuliranje,
nakladanje ali razkladanje

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifne Stevilke 8431 ne presega 10
% cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna .

ex Poglavje 85

8501

SL

Elektri¢ni stroji in oprema ter njihovi deli;
aparati za snemanje ali reprodukcijo slike in
zvoka ter deli in pribor za te izdelke; razen

Elektromotorji in elektriéni generatorji (razen
generatorskih agregatov)

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne

Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih

materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifne Stevilke 8503 ne presega 10
% cene izdelka franko tovarna.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 60 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

SL




SL
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
8502 Elektricni generatorski agregati in rotacijski | Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
pretvorniki . .. | vseh uporabljenih materialov
- V.rednost vseh uporabljenih ne presega 30 % cene izdelka
materialov ne presega 40 % cene franko tovarna.
izdelka franko tovarna in
— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifnih Stevilk 8501 in 8503 ne
presega 10 % cene izdelka franko
tovarna.

8503 Deli, ki so primerni izklju¢no ali pretezno za | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost

stroje iz tarifnih Stevilk 8501 ali 8502 tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.

ex 8504 Napajalniki za racunalnike — stroje za | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
avtomati¢no obdelavo podatkov uporabljenih materialov ne presega

40 % cene izdelka franko tovarna.

8509 Elektromehanski  gospodinjski  aparati z | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
vdelanim elektromotorjem, razen sesalnikov | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
za prah iz tarifne Stevilke 8508; njihovi deli Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka

izdelka. franko tovarna.

8516 Elektri¢ni pretocni ali akumulacijski grelniki | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
vode in potopni grelniki; elektri¢ni aparati za | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
ogrevanje prostorov in elektricne naprave za | Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
ogrevanje tal; elektrotermi¢ni aparati za | izdelka. franko tovarna.
urejanje las (npr. aparati za suSenje las, aparati
za kodranje las idr.) in aparati za susenje rok;
elektriéni  likalniki; druge  gospodinjske
elektrotermi¢ne naprave; elektri¢ni  grelni
upori, razen tistih iz tarifne stevilke 8545

ex 8517 Drugi aparati za prenos ali sprejem glasu, slike | Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
ali drugih podatkov, vkljuéno aparati za . .. | vseh uporabljenih materialov
komunikacijo v brezzi¢nem omreZju (kot npr. | V?edHOSt vseh upor(z)ibljemh ne presega 25 % cene izdelka
lokalno ali prostrano omrezje), razen materlalov ne presega 40 % cene franko tovarna.
oddajnikov ali sprejemnikov iz tarifnih Stevilk izdelka franko tovarna in
8443, 8525, 8527 ali 8528 — vrednost vseh uporabljenih

materialov brez porekla ne presega
vrednosti vseh uporabljenih
materialov s poreklom.

8519 Aparati za snemanje in reprodukcijo zvoka Izdelava, pri kateri vrednost vseh

uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

8521 Aparati za snemanje ali reprodukcijo slike, ki | Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
imajo vgrajen videotuner (TV-sprejemno . .. | vseh wuporabljenih materialov
enoio) aligneJ : B vTednost vseh  uporabljenih ne presega 36 % cene izdelka

materialov ne presega 40 % cene franko tovarna .
izdelka franko tovarna in

— vrednost vseh uporabljenih

materialov brez porekla ne presega

vrednosti vseh uporabljenih

materialov s poreklom.
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8522

8523

SL

Deli in pribor uporabni predvsem ali v
glavnem z aparati iz tarifne Stevilke 8519 ali
8521

— Neposnete plos¢e  (diski), trakovi,
polprevodniski nosilci s trajnim pomnjenjem
in drugi nosilci za snemanje zvoc¢nih ali drugih
pojavov, razen izdelkov iz Poglavja 37

—  Posnete  plosce  (diski), trakovi,
polprevodniski nosilci s trajnim pomnjenjem
in drugi nosilci za snemanje zvocnih ali drugih
pojavov, razen izdelkov iz Poglavja 37

— Matrice in galvanski odtisi za proizvodnjo
plos¢, razen izdelkov iz poglavja 37

— priblizevalne kartice in ,,pametne kartice® z
dvema ali ve¢ elektronskimi integriranimi
vezji

— ,pametne kartice” z enim elektronskim
integriranim vezjem

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifne Stevilke 8523 ne presega 10
% cene izdelka franko tovarna.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifnih Stevilk 8541 in 8542 ne
presega 10 % cene izdelka franko
tovarna

ali

postopek difuzije, pri kateri so
integriranja  vezja izdelana na
polprevodniski podlagi s selektivnim
vnaSanjem ustrezne dopirne snovi, s
sestavljenimi ali ne in/ali
preskusanimi v drZavi, razen drzav
iz ¢lenov 3 in 4.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene izdelka
franko tovarna.

SL
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)

8525 Oddajniki za radiodifuzijo ali televizijo, z | Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
vgrajenim sprejemnikom ali aparatom za . vseh uporabljenih materialov
snemanje ali reprodukcijo zvoka ali ne; | V.rednost vseh up Orfbljemh ne presega 25 % cene izdelka
televizijske kamere, digitalni fotoaparati in matenalov ne presega 40 % cene franko tovarna.
video snemalne kamere izdelka franko tovarna in

— vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne presega
vrednosti vseh uporabljenih
materialov s poreklom.

8526 Radarji, naprave za radionavigacijo in aparati | Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
za radijsko daljinsko krmiljenje . .. | vseh uporabljenih materialov

- V.rednost vseh uporabljenih ne presega 25 % cene izdelka
materialov ne presega 40 % cene franko tovarmna.

izdelka franko tovarna in

— vrednost vseh uporabljenih

materialov brez porekla ne presega

vrednosti vseh uporabljenih

materialov s poreklom.

8527 Sprejemniki za radiodifuzijo, kombinirani ali | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
ne v istem ohi§ju z aparatom za snemanje ali | uporabljenih materialov ne presega
za reprodukcijo zvoka ali z uro 50 % cene izdelka franko tovarna.

8528 Monitorji in projektorji, ki nimajo vgrajenega | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
televizijskega sprejemnika; televizijski | uporabljenih materialov ne presega
sprejemniki, kombinirani ali nekombinirani v | 50 % cene izdelka franko tovarna.
istem ohiSju z radijskimi sprejemniki ali
aparati za snemanje ali reprodukcijo zvoka ali
slike

ex 8531 Indikatorske plos¢e z vdelanimi napravami s | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
teko¢imi kristali (LCD) ali svetle¢imi diodami | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
(LED) Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka

izdelka. franko tovarna.

8535 Elektriéni aparati za vklapljanje, izklapljanje | Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
ali zasCito elektriénih tokokrogov ali za . .. | vseh uporabljenih materialov
povezavo z elektriénimi tokokrogi ali znotraj | V?edHOSt vseh upor(z)ibljemh ne presega 30 % cene izdelka
njih (npr.: stikala, varovalke, prenapetostni materlalov ne presega 40 % cene franko tovarna.
odvodniki, omejevalniki napetosti, dusilni izdelka franko tovarna in
elementi moteéih ValOV, [thél in pOdObl’li -V Zgoraj navedenih mejah vrednost
spojniki,] priklju¢ne razdelilne priprave in | vseh uporabljenih materialov iz
stikalne omare), za napetost nad 1000 V tarifne $tevilke 8538 ne presega 10

% cene izdelka franko tovarna.

8537 Table, plosce, pulti, mize, omare in druge | Izdelava iz materialov iz katere koli
osnove, opremljene z dvema ali vec izdelki iz | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
tarifne Stevilke 8535 ali 8536, za elektricno | Stevilke, kot je tarifna Stevilka
krmiljenje ali razdeljevanje elektricnega toka, | izdelka.
vkljuéno s tistimi z vgrajenimi instrumenti in
aparati iz poglavja 90 in aparati za numeri¢no
krmiljenje, razen telefonskih central iz tarifne
Stevilke 8517

ex 8540 Katodne cevi za televizijske sprejemnike, | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
vkljuéno katodne cevi za video monitorje uporabljenih materialov ne presega

50 % cene izdelka franko tovarna.
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ex 8541

ex 8542

ex 8543

SL

Diode, tranzistorji in podobni polprevodniski
elementi, razen rezin, ki $e niso zrezane v ¢ipe

Elektronska integrirana vezja

— Monolitna integrirana vezja

— Vec ¢ipov, ki so deli strojev ali aparatov, ki
niso navedeni in ne zajeti na drugem mestu v
tem poglavju

— Drugo

Elektriéni stroji in aparati s posebnimi
funkcijami, ki niso navedeni in ne zajeti na

drugem mestu v tem poglavju, razen
pospesevalnikov delcev, signalnih
generatorjev, strojev  in  aparatov  za

galvanoplastiko elektrolizo in elektroforezo, in
njihovi deli

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna $tevilka izdelka in

— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifnih Stevilk 8541 in 8542 ne
presega 10 % cene izdelka franko
tovarna

ali

postopek difuzije, pri kateri so
integriranja  vezja izdelana na
polprevodniski podlagi s selektivnim
vnasanjem ustrezne dopirne snovi, s
sestavljenimi ali ne in/ali
preskusanimi v drZavi, razen drzav
iz ¢lenov 3 in 4.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifnih Stevilk 8541 in 8542 ne
presega 10 % cene izdelka franko
tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifhe
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.
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8544

8545

8546

8547

8548

Izolirana zica (vkljuéno z lakirano Zico ali
elektrolitsko oksidirano zico), kabli (vklju¢no
s koaksialnimi kabli) in drugi izolirani
elektricni vodniki, s konektorjem ali brez
njega; kabli iz opti¢nih vlaken, izdelani iz
posamicno oplaséenih vlaken, kombinirani z
elektricnimi vodniki ali ne, s konektorjem ali
brez njega

Ogljene elektrode, ogljene $cetke, oglje za
zarnice, oglje za baterije in drugi izdelki iz
grafita ali drugega oglja, s kovino ali brez nje,
za elektrine namene

Elektri¢ni izolatorji iz katerega koli materiala

Izolirni deli za elektricne stroje, naprave ali
opremo, izdelani v celoti iz izolirnega
materiala ali samo z manj$imi kovinskimi
komponentami (npr. tulci z navojem),
vdelanimi med stiskanjem izklju¢no zaradi
vezave, razen izolatorjev iz tarifne Stevilke
8546; cevi za elektricne vodnike in spojke
zanje, iz navadnih kovin, obloZene z izolirnim
materialom

— Odpadki in ostanki primarnih celic,
primarnih baterij in elektri¢nih akumulatorjev;
iztroSene primarne celice; iztroSene primarne
baterije in iztroSeni elektricni akumulatorji;
elektriéni deli strojev ali aparatov, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu v tem
poglaviju

— Elektronski mikrosestavi

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
55 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 25 % cene izdelka
franko tovarna.

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifnih Stevilk 8541 in 8542 ne
presega 10 % cene izdelka franko
tovarna.

ex Poglavje 86

SL

Zelezniske in tramvajske lokomotive, tirna
vozila in njihovi deli; Zelezniski in tramvajski
tirni sklopi in pribor ter njihovi deli;
mehani¢na (tudi elektromehanska) signalna
oprema za promet vseh vrst; razen za:

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, oPravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
8608 Zelezniski in tramvajski tirni sklopi in pribor; | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
mehanska (vklju¢no elektromehanska) oprema . . . L. vseh uporabljenih materialov
. o . .. — iz materialov iz katere koli tarifne o .
za signalizacijo, varnost, nadzor in upravljanje | . L T . ne presega 30 % cene izdelka
prometa v ZelezniSkem, tramvajskem in stevi Tke razen 1z Iste ta rifne sFeVﬂke, franko tovarna.
cestnem prometu, prometu na notranjih vodnih kot je tarifna Stevilka izdelka in
poteh, parkiris¢ih, lukah ali letali§¢ih; njihovi | —  pri  kateri vrednost vseh
deli uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
ex Poglavje 87 Vozila, razen zelezniskih ali tramvajskih tirnih | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
vozil, ter njihovi deli in pribor; razen za: uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.
8708 Deli in pribor za motorna vozila Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.

8709 Samovozni delovni vozicki, brez naprav za | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
dviganje ali manipuliranje, ki se uporabljajo v . . . - vseh uporabljenih materialov
tovarnah, skladis¢ih, lukah ali na letalis¢ih za | 1z.mater1a10\{ 12 kater§ k013 talilfne ne presega 30 % cene izdelka
prevoz blaga na kratkih razdaljah; vle¢na stev_l ke razen 1z 1_ste t.a rifne SFeVIIke’ franko tovarna.
vozila, ki se uporabljsjo na peronih kot je tarifna Stevilka izdelka in
zelezniskih postaj; deli navedenih vozil — pri  kateri vrednost vseh

uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

8710 Tanki in druga oklepna bojna motorna vozila, | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
vkljuéno tista, ki so opremljena =z . . . S vseh uporabljenih materialov
oborozitvenimi sredstvi, in njihovi deli » 1z‘mater1a10\{ 1z kater§ k013 ta;lfne ne presega 30 % cene izdelka

Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke, franko tovarna
kot je tarifna Stevilka izdelka in '
— pri kateri vrednost vseh

uporabljenih materialov ne presega

40 % cene izdelka franko tovarna.

8711 Motormna kolesa (tudi mopedi), kolesa in | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
podobna vozila s pomoznim motorjem, z | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
bocno prikolico ali brez nje; bo¢ne prikolice Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka

izdelka. franko tovarna.

8714 Deli in pribor vozil iz tarifnih $tevilk 8711 do | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
8713 tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov

Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.

8715 Otroski vozi¢ki in deli zanje Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost

. . . L vseh uporabljenih materialov
- 1z.mater1a10\{ iz kater@ kOlvl tarhlfne ne presega 30 % cene izdelka
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke, franko tovarna
kot je tarifna $tevilka izdelka in '

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
8716 Priklopniki in polpriklopniki; druga vozila | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
brez lastnega pogona; njihovi deli tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.
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ex Poglavje 88

ex 8804

8805

Zrakoplovi, vesoljska vozila in njihovi deli;
razen za:

Rotosuti

Oprema za lansiranje letal; krovna prestrezala
letal in podobne naprave; naprave za treniranje
letenja na tleh; deli navedenih izdelkov

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tar. §t., vkljuéno z drugimi materiali
iz tar. §t. 8804.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Poglavje 89

Plovila in druge plavajoce konstrukcije

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Ne smejo se uporabljati
ladijski trupi iz tarifne Stevilke 8906.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 40 % cene izdelka
franko tovarna .

ex Poglavje 90

9001

9002

9004

SL

Opticni, fotografski, kinematografski, merilni,
kontrolni, precizni, medicinski ali kirurski
instrumenti in aparati; njihovi deli in pribor;
razen za:

Opti¢na vlakna in snopi opti¢nih vlaken; kabli
iz opti¢nih vlaken, razen tistih iz tarifne
Stevilke ~ 8544; listi  in  plosée iz
polarizirajoega materiala; leCe (vklju¢no
kontaktne leCe), prizme, zrcala in drugi opti¢ni
elementi iz kakrSnega koli materiala,
nemontirani, razen takih opti¢no neobdelanih
steklenih elementov

Lece, prizme, zrcala in drugi opti¢ni elementi,
iz kakrSnega koli materiala, montirani, ki so
deli ali pribor instrumentov ali aparatov, razen
takih  opticnih  neobdelanih  steklenih
elementov

Ocala, nao¢niki in podobni izdelki, korektivni,
zaséitni ali drugi

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna .
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ex 9005

ex 9006

9007

9011

ex 9014

SL

Daljnogledi (z enim ali dvema objektivoma),
opticni teleskopi in njihova stojala, razen
zrcalnih teleskopov in njihovih stojal

Fotografski aparati (razen kinematografskih);
fotografski bliskovni aparati in bliskovne
zarnice, razen zarnic na razelektrenje

Kinematografske kamere in projektorji,
vkljuéno s tistimi z vdelanimi aparati za
snemanje ali reprodukcijo zvoka

Optiéni mikroskopi, tudi tisti za
mikrofotografijo, mikrokinematografijo in
mikroprojekcijo

Drugi navigacijski instrumenti in aparati

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna $tevilka izdelka,

— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna ter

— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov brez porekla
ne  presega  vrednosti  vseh
uporabljenih materialov s poreklom.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka,

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna ter

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov brez porekla
ne  presega  vrednosti  vsch
uporabljenih materialov s poreklom.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka,

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna ter

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov brez porekla
ne  presega  vrednosti  vseh
uporabljenih materialov s poreklom.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna Stevilka izdelka,

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna ter

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov brez porekla
ne  presega  vrednosti  vseh
uporabljenih materialov s poreklom.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna.
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9015 Geodetski (tudi fotogrametrijski), | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
hidrografski, oceanografski, hidroloski, | uporabljenih materialov ne presega
meteoroloski ali geofizikalni instrumenti in | 40 % cene izdelka franko tovarna.
aparati, razen kompasov; daljinomeri

9016 Tehtnice z obcutljivostjio do vkljuéno 5 | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
centigramov (0,05 g), z utezmi ali brez njih uporabljenih materialov ne presega

40 % cene izdelka franko tovarna.

9017 Instrumenti in aparati za risanje, oznacevanje | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
ali matemati¢no racunanje (npr. risalni aparati, | uporabljenih materialov ne presega
pantografi, kotomeri, risalni pribori Vv | 40 % cene izdelka franko tovarna.
kompletu, logaritemska racunala, racunala v
obliki okrogle plosce); ro¢ni instrumenti za
merjenje dolzine (npr. merilne palice in
trakovi, mikrometrska merila, merila z
nonijem), ki niso navedeni in ne zajeti na
drugem mestu v tem poglavju

9018 Medicinski,  kirur§ki, zobozdravnis$ki in
veterinarski instrumenti in aparati, vklju¢no s
scintigrafskimi, elektromedicinskimi aparati in
aparati za preiskavo vida
—  Zobozdravniski stoli z  vgrajenimi | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
zobozdravniskimi napravami ali | tar. §t., vklju¢no z drugimi materiali | vseh uporabljenih materialov
zobozdravniskimi pljuvalniki iz tar. §t. 9018. ne presega 40 % cene izdelka

franko tovarna.
— Drugo Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
- iz.materialoy iz_ kater@ kolj tar.iﬂqe I\;Zegreggg;aglsje;: hcegéatiezréillg
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke, franko tovarna.
kot je tarifna Stevilka izdelka in
— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

9019 Aparati za mehanoterapijo; aparati za masazo; | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost

aparati za psiholoska testiranja; aparati za . . . . vseh uporabljenih materialov
. . - — iz materialov iz katere koli tarifne o .

ozonoterapijo, kisikoterapijo, aerosolno | | “. . e . ne presega 25 % cene izdelka
terapijo, umetno dihanje in drugi terapevtski steV}lke razen 1z 1.ste t.a rifne s’Fevﬂke, franko tovarna.
dihalni aparati kot je tarifna Stevilka izdelka in

— pri kateri vrednost vseh

uporabljenih materialov ne presega

40 % cene izdelka franko tovarna.

9020 Drugi dihalni aparati in plinske maske, razen | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
varovalnih mask brez mehanskih delov in . . . s vseh uporabljenih materialov
zamenljivih filtrov N 1z.mater1a10\{ 1z kater@ kOIVl tar.lfne ne presega 25 % cene izdelka

Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke, franko tovarna
kot je tarifna $tevilka izdelka in ’
— pri kateri vrednost vseh

uporabljenih materialov ne presega

40 % cene izdelka franko tovarna.
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9024

9025

9026

9027

9028

SL

Stroji in aparati za preskusanje trdote, natezne
tlacne trdnosti, elastiCnosti ali drugih
mehanskih lastnosti materiala (npr. kovin,
lesa, tekstilnega materiala, papirja, plasti¢ne
mase)

— Hidrometri in podobni plavajoci instrumetni,
termometri (razen elektri¢nih ali elektronskih
termometrov za vozila), pirometri, barometri,
higrometri (vlagomeri) in psihrometri, tudi
kombinacije teh instrumentov, z moZznostjo
registriranja ali brez nje

— Elektriéni ali elektronski termometri za
vozila

— Instrumenti in aparati za merjenje ali

kontrolo  pretoka, nivoja ali  drugih
spremenljivih veli¢in pri tekocinah ali plinih
(npr. merilniki pretoka, kazalniki nivoja,

manometri, merilniki koli¢ine toplote), razen
elektriénih ali elektronskih kazalnikov nivoja
goriva za vozila, instrumentov in aparatov iz
tarifnih Stevilk 9014, 9015, 9028 ali 9032

— Drugo

Instrumenti in aparati za fizikalne ali kemicne
analize (npr. polarimetri, refraktometri,
spektrometri, aparati za analizo plina ali
dima); instrumenti in aparati za merjenje in
kontrolo viskoznosti, poroznosti, raztezanja,
povrsinske napetosti in podobno; instrumenti
in aparati za merjenje ali kontroliranje toplote,
zvoka ali svetlobe (vkljuéno z ekspozimetri);
mikrotomi

Merilniki porabe ali proizvodnje plinov,
tekocin ali elektricne energije, vkljuéno z
merilniki za njihovo umerjanje:

— Deli in pribor

— Drugo

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri:

— vrednost vseh uporabljenih
materialov ne presega 40 % cene
izdelka franko tovarna in

— vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne presega
vrednosti vseh uporabljenih

materialov s poreklom.
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Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 55 % cene izdelka
franko tovarna .

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 55 % cene izdelka
franko tovarna .

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 30 % cene izdelka
franko tovarna .
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9029 Stevci vrtljajev, §tevei proizvodnije, taksimetri, | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
kilometrski $tevci, Stevei korakov in podobno; | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
kazalniki hitrosti in tahometri, razen tistih, ki | Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 55 % cene izdelka
se uvrs€ajo v tarifno Stevilko 9014 ali 9015; | izdelka. franko tovarna .
stroboskopi

9030 Osciloskopi, spektralni analizatorji in drugi | Izdelava, pri kateri vrednost vseh

instrumenti in aparati za merjenje ali kontrolo | uporabljenih materialov ne presega
elektriénih veli¢in, razen merilnikov iz tarifne | 40 % cene izdelka franko tovarna.
Stevilke 9028; instrumenti in aparati za
merjenje ali odkrivanje alfa, beta, gama,
rentgenskih, kozmiénih ali drugih ionizirajo¢ih
sevanj

9031 Instrumenti, aparati in stroji za merjenje ali | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
kontrolo, ki niso navedeni in ne zajeti na | uporabljenih materialov ne presega
drugem mestu v tem poglavju; projektorji | 40 % cene izdelka franko tovarna.
profilov

9032 Instrumenti in aparati za avtomatsko | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
regulacijo ali krmiljenje uporabljenih materialov ne presega

40 % cene izdelka franko tovarna.

9033 Deli in pribori (ki niso navedeni ali zajeti na | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
drugem mestu v tem poglavju) za stroje, | uporabljenih materialov ne presega
naprave, instrumente ali aparate iz poglavja 90 | 40 % cene izdelka franko tovarna.

ex Poglavje 91 Ure in njihovi deli; razen za: Izdelava, pri kateri vrednost vseh

uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
ex 9104 Ure za instrumentne plosce in ure podobnega | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
tipa za vozila iz poglavja 87 uporabljenih materialov ne presega
60 % cene izdelka franko tovarna.
9105 Druge ure Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
. .. | vseh uporabljenih materialov
B V?eanSt vseh  uporabljenih ne presega 30 % cene izdelka
materialov ne presega 40 % cene franko tovarna
izdelka franko tovarna in ’
— vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne presega
vrednosti vseh uporabljenih
materialov s poreklom.
9109 Drugi urni mehanizmi; kompletni in | Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
sestavljeni . .. | vseh wuporabljenih materialov
B vTednost vseh uporabljenih ne presega 30 % cene izdelka
materialov ne presega 40 % cene franko tovarna
izdelka franko tovarna in '
— vrednost vseh uporabljenih
materialov brez porekla ne presega
vrednosti vseh uporabljenih
materialov s poreklom.
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9110 Kompletni urni mehanizmi (za osebne ali | Izdelava, pri kateri: Izdelava, pri kateri vrednost
druge ure), nesestavljeni ali delno sestavljeni dnost h blienih vseh uporabljenih materialov
(mehanizmi v kompletih); nekompletni urni | — tv.rel nost — vse l;%or(?/ JeN pe presega 30 % cene izdelka
mehanizmi (za osebne ali druge ure), mz ?Ea gv Ee tpresegg ° CeNC 1 franko tovarna.
sestavljeni; grobi urni mehanizmi za osebne ali 1zdelka Iranko tovarna in
druge ure, — v zgoraj navedenih mejah vrednost
vseh uporabljenih materialov iz
tarifne Stevilke 9114 ne presega 10
% cene izdelka franko tovarna.
9111 Ohisja za osebne ure in deli ohisij Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
. terialov iz katere koli tarif vseh uporabljenih materialov
_ 1z maierialov 1z katere Kofl tarime |, , presega 30 % cene izdelka
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke, fr
. AR . anko tovarna.
kot je tarifna Stevilka izdelka in
— pri  kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
9112 OhiSja za hisne, pisarniSke in podobne ure in | Izdelava: Izdelava, pri kateri vrednost
ohiSja podobne vrste za druge proizvode iz . . . . vseh uporabljenih materialov
. o, — iz materialov iz katere koli tarifne o .
tega poglavja, deli ohisij L . e . ne presega 30 % cene izdelka
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
. VS, . franko tovarna.
kot je tarifna Stevilka izdelka in
— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
9113 Jermencki in zapestnice za ro¢ne ure in deli za
jermencke in zapestnice
— Iz navadnih kovin, vkljuéno pozlacenih ali | Izdelava, pri kateri vrednost vseh
posrebrenih, ali iz kovin, platiranih s slojem | uporabljenih materialov ne presega
plemenite kovine 40 % cene izdelka franko tovarna.
— Drugo Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.
Poglavje 92 Glasbila; njihovi deli in pribor Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
40 % cene izdelka franko tovarna.
Poglavje 93 Orozje in strelivo; njihovi deli in pribor Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.
ex Poglavje 94 Pohistvo; posteljnina, zimnice, nosilci za | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
zimnice, blazine in podobni polnjeni izdelki; | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
svetilke in pribor za njih, ki niso navedeni ali | Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
zajeti na drugem mestu; osvetljeni znaki, | izdelka. franko tovarna.
osvetljeni znaki z imeni in podobno; montazne
zgradbe; razen za:
SL 79 SL




Oznaka HS 2017

Opis proizvoda

Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom

(1

@

3) ali

“4)

9401

9405 in 9406

Sedezi (razen tistih iz tarifne Stevilke 9402),
vkljuéno s tistimi, ki se lahko spremenijo v
lezi$¢a, in njihovi deli

Svetilke in pribor zanje, vkljuéno z reflektor;ji
in njihovimi deli, ki niso navedeni in ne zajeti
na drugem mestu; osvetljeni znaki, osvetljene
plos¢e z imeni in podobno, s fiksiranim
svetlobnim virom, in njihovi deli, ki niso
navedeni in ne zajeti na drugem mestu;
montazne zgradbe

Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna.

Izdelava, pri kateri vrednost
vseh uporabljenih materialov
ne presega 55 % cene izdelka
franko tovarna.

ex 9601 in ex 9602

ex 9603

9605

9606

SL

Izdelki iz materialov zivalskega, rastlinskega
ali mineralnega izvora za rezljanje

Metle in $¢etke (razen metel iz protja ter $¢etk
iz materialov veveri¢je ali podlasi¢je dlake),
ro¢no vodeni mehani¢ni Cistilci tal, brez
motorja, soboslikarski vlozki in valji,
brisalniki za pod, okna ipd., omele

Potovalni kompleti za osebna toaletna
sredstva, Sivanje ali ¢iS¢enje obutve ali obleke

Gumbi, gumbi pritiskaci, zaklopni gumbi,
gumbi za srajce, gumbi, ki se Se oblacijo
(prekrijejo), in drugi deli teh izdelkov;
nedokoncani gumbi

ex Poglavje 95 Igrace, rekviziti za druzabne igre in Sport; | Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost
njihovi deli in pribor; razen za: tarifne Stevilke razen iz iste tarifne | vseh uporabljenih materialov
Stevilke, kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene izdelka
izdelka. franko tovarna.
ex 9506 Palice za golf in druga oprema za golf Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka. Za izdelavo glav za palice
za golf pa se lahko uporabijo grobo
obdelani kosi.
ex Poglavje 96 Razni izdelki; razen za: Izdelava iz materialov iz katere koli | Izdelava, pri kateri vrednost

tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.

Izdelava iz obdelanih materialov za
rezljanje iz iste tarifne Stevilke,
kakor je tarifna Stevilka izdelka

Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna

Vsak sestavni del ali izdelek v
garnituri mora izpolnjevati pravilo,
ki bi zanj veljalo, ¢e ne bi bil v
garnituri. Izdelki ali sestavni deli
brez porekla pa so lahko del
garniture, ¢e njihova skupna
vrednost ne presega 15 % cene
garniture franko tovarna.

Izdelava:

— iz materialov iz katere koli tarifne
Stevilke razen iz iste tarifne Stevilke,
kot je tarifna $tevilka izdelka in

— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna
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Oznaka HS 2017 Opis proizvoda Obdelava ali predelaya, ogravljena na materialih brez porekla, s katero
pridobijo status blaga s poreklom
(M @ ©) ali “4)
9608 Kemic¢ni svincniki; flomastri in oznacevalci s | Izdelava iz materialov iz katere koli
konico iz polsti ali drugega poroznega | tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
materiala; nalivna peresa in podobna peresa; | Stevilke, kot je tarifna Stevilka
peresa za kopiranje; patentni svincniki; | izdelka. Vendar se lahko uporabljajo
peresniki, drzala za svin¢nike in podobna | peresa ali njihove konice iz iste
drzala; deli (vkljuéno kapice in ScCipalke) | tarifne Stevilke
navedenih izdelkov, razen tistih iz tarifne
Stevilke 9609
ex 9609 Svincniki Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke
9612 Trakovi za pisalne stroje in podobni trakovi, | Izdelava:
prepojeni s tiskarsko barvo ali drugace . . . L
pripravljeni za odtiskovanje, vklju¢no s | _ 1z_ﬁ:ater1a10\f 12 katerc_eﬁl:ol} tar.llﬁle
trakovi na kolesih ali v kasetah; Blazinice za stev_1 © r_azenv 1z 1_ste t.a riine SFeVI S
o . . “ ; . kot je tarifna Stevilka izdelka in
zige, prepojene ali ne, s Skatlo ali brez nje
— pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov ne presega
50 % cene izdelka franko tovarna
ex 9613 Vzigalniki piezo Izdelava, pri kateri vrednost vseh
uporabljenih materialov iz tarifne
Stevilke 9613 ne presega 30 % cene
izdelka franko tovarna.
ex 9614 Tobacne pipe ali glave za pipe Izdelava iz grobo obdelanih kosov.
Poglavje 97 Umetniski izdelki, zbirke in starine Izdelava iz materialov iz katere koli
tarifne Stevilke razen iz iste tarifne
Stevilke, kot je tarifna Stevilka
izdelka.
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DODATEK 2A

DOPOLNILO K SEZNAMU OBDELAYV ALI PREDELAYV, KI JIH JE TREBA
OPRAVITI NA MATERIALIH BREZ POREKLA, DA BI LAHKO IZDELANI
IZDELEK PRIDOBIL STATUS BLAGA S POREKLOM

Splosne dolocbe

1. Za spodaj opisane izdelke se namesto pravil iz Dodatka 2 za izdelke s poreklom iz
Evropske unije ali andske drzave pogodbenice, kakor je ustrezno, lahko uporabljajo tudi
naslednja pravila.

2. Ce je izdelek zajet s pravilom o poreklu, za katerega veljajo kvote, dokazilo o poreklu
za ta izdelek vsebuje naslednjo navedbo v anglescini: ,,Product originating in accordance with
Appendix 2A of Annex II.

3. Spodaj navedene kvote se upravljajo po nacelu ,,prvi pride, prvi dobi®“. Koli¢ine,
izvozene v posamezno pogodbenico, se izracunajo na podlagi uvoza zadevne pogodbenice.

4. V Evropski uniji vse kvote iz tega dodatka upravlja Evropska komisija.

Opomba 1

Izdelki, izvozeni iz Evropske unije v Kolumbijo, Ekvador ali Peru, pridobijo poreklo
na podlagi naslednjega pravila do mej spodaj navedenih letnih kvot na drzavo:

Oznaka Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
HS porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom
6] 2 (3) ali (4)
ex 0901 Prazena kava sorte Arabica Izdelava iz materialov iz
katere koli tarifne Stevilke

Kolumbija Ekvador Peru
120 metri¢nih ton 110 metri¢nih ton 30 metriénih ton
Opomba 2

Izdelki, izvozeni iz Evropske unije v Peru in iz Peruja v Evropsko unijo, pridobijo
poreklo na podlagi naslednjega pravila:

Oznaka Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
HS porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom
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(1 2 (3)ali (4)
1507 do | Sojino olje, olje iz arasidov in | Izdelava iz materialov iz
1508 njune frakcije, toda kemicno | katere koli tarifne

nemodificirano podstevilke razen iz iste
tarifne podstevilke, kot je
tarifha podstevilka
izdelka.
1512 do | Olje iz son¢ni¢nih semen, semen | Izdelava iz materialov iz
1515 zafranike in bombazevega semena, | katere koli tarifne
kokosovega oreha (kopra), | podstevilke razen iz iste
palmovih jedrc (kos¢ic) ali orehov | tarifne podstevilke, kot je
palme babassu, oljne repice, | tarifna podstevilka
ogrs¢ice ali  goréice, druge | izdelka.
rastlinske masti in olja, nehlapna
(vkljuéno z jojoba oljem) in
njihove frakcije, toda kemicno
nemodificirani
1516 Masti in olja zivalskega ali | Izdelava iz materialov iz
rastlinskega izvora in njihove | katere koli tarifne Stevilke
frakcije, deloma ali v celoti | razen iz iste tarifne
hidrogenirani, interesterificirani, | Stevilke, kot je tarifna
reesterificirani  ali elaidinizirani, | Stevilka izdelka.
precisCeni ali nepreciSCeni, toda
nadalje nepredelani:
1517 Margarina; uzitne meSanice ali | Izdelava:
pre parat% 12 mastt ali olj zwalskegﬁ — iz materialov iz katere
ali rastlinskega izvora ali frakcij PO
razlicnih masti ali olj iz tega k()l.l tarlfl}e stgvﬂlfe razen
. e . .. =2 | iz iste tarifne Stevilke, kot
poglavja, razen uzitnih masti ali olj | . . v .
. e . . je tarifna Stevilka izdelka
in njihovih frakcij iz tarifne |-
Stevilke 1516 n
— pri kateri je vsaj 40 mas.
%  vseh  uporabljenih
materialov iz poglavja 4
ze s poreklom.
Opomba 3

Izdelki, izvozeni iz Evropske unije v Kolumbijo, Ekvador ali Peru, pridobijo poreklo
na podlagi naslednjega pravila do mej spodaj navedenih letnih kvot na drZavo:

Oznaka Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
HS porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom
(1 2 (3)ali (4)

1805 Kakav v prahu, ki ne vsebuje | Izdelava iz materialov iz
dodanega sladkorja ali drugih | katere koli tarifne Stevilke
sladil razen iz iste tarifne Stevilke,

kot je tarifna Stevilka
izdelka.
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Kolumbija Ekvador Peru

100 metri¢nih ton 120 metri¢nih ton 450 metri¢nih ton

Opomba 4

Izdelki, izvozeni iz Evropske unije v Peru in iz Peruja v Evropsko unijo, pridobijo
poreklo na podlagi naslednjega pravila:

Oznaka Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
HS porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom
(1 2 (3)ali (4)
ex 3826 Biodizel: mesanice monoalkilnih | Izdelava iz materialov iz | Izdelava, pri kateri
estrov dolgoveriznih mas¢obnih | katere koli tarifne Stevilke | vrednost vseh

kislin  polizdelkov iz  olj | razen iz iste tarifne Stevilke, | uporabljenih  materialov
zivalskega in rastlinskega izvora. | kot je tarifna Stevilka [ ne presega 40 % cene
Zaradi  veCje  jasnosti  se | izdelka. Lahko pa se | izdelka franko tovarna.
monoalkilni ester nanasa na | uporabijo materiali iz iste
metil ester ali etil ester | tarifne Stevilke, kot je
mas$cobnih kislin. tarifna Stevilka izdelka, ce
njihova skupna vrednost ne
presega 20 % cene izdelka
franko tovarna.

Opomba 5

Izdelki, izvozeni iz Kolumbije, Ekvadorja ali Peruja v Evropsko unijo, pridobijo
poreklo na podlagi naslednjega pravila do mej spodaj navedenih letnih kvot na drzavo:

Oznaka Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
HS porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom
(1 2 (3)ali (4)
3920 Druge plosce, listi, filmi, folije | Izdelava iz materialov iz | Izdelava, pri kateri
in trakovi iz plasticnih mas, ki | katere koli tarifne Stevilke, | vrednost vseh

nimajo celiaste strukture in so | razen iz iste tarifne Stevilke, | uporabljenih  materialov
neojacani, nelaminirani, brez | kot je tarifna Stevilka | ne presega 55 % cene
podloge, ali ki niso kombinirani | izdelka. ~Lahko pa se | izdelka franko tovarna.

z drugimi materiali uporabijo materiali iz iste
tarifne  Stevilke, kot je
tarifna Stevilka izdelka, ce
njihova skupna vrednost ne
presega 50 % cene izdelka
franko tovarna.

Kolumbija Ekvador Peru

15 000 metri¢nih ton 15 000 metri¢nih ton 15 000 metri¢nih ton
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Ce se v posameznem letu porabi ve¢ kot 75 odstotkov zgoraj navedenih koli¢in iz
kvote, se te koli¢ine pregledajo v okviru Pododbora, da bi se dogovorilo o njihovem
povecanju.

Opomba 6

Izdelki, izvoZeni iz Peruja v Evropsko unijo, pridobijo poreklo na podlagi naslednjega
pravila do mej spodaj navedenih letnih kvot:

Oznaka HS Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom

(1) (2) (3) ali (4)
ex 5607 50 Vrvi in mreze Izdelava iz preje velike
h 5608 trdosti iz tarifnih Stevilk
mn 5402 11, 5402 19 ali 5402
20.
Uvrstitev v HS Peru
ex 5607 50 in 5608 650 metri¢nih ton

Ta koli¢ina se v 12-letnem obdobju pregleda vsake tri leta. Ce se v tem 3-letnem
obdobju na leto porabi ve¢ kot 75 odstotkov zgoraj navedenih koli¢in iz kvote, se koli¢ina za
naslednja tri leta pove€a za stopnjo rasti izvoza izdelkov iz poglavij 50 do 63 iz Peruja v
Evropsko unijo v istem obdobju ali za 5 odstotkov, kar je visje.

Pregled iz odstavka 1 se opravi v skladu s podatki, ki jih objavi statisticni urad
Evropske unije (EUROSTAT), in to takoj, ko so podatki na voljo. Evropska komisija
prilagojene kvote objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Opomba 7

Izdelki, izvoZeni iz Kolumbije, Ekvadorja ali Peruja v Evropsko unijo, pridobijo
poreklo na podlagi naslednjega pravila do mej spodaj navedenih letnih kvot na drzavo:

Oznaka Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
HS porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom
e) 2 (3)ali (4
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6108 22 Spodnjice brez hlac¢nic in | Izdelava iz preje iz najlona
spodnje hlace za zenske ali | ali elastomernih prej iz
deklice, pletene ali kvackane iz | tarifnih Stevilk 5402 in
umetnih ali sinteti¢nih vlaken 5404.
611231 Moske ali deske kopalke, pletene | Izdelava iz preje iz najlona
ali kvackane iz sinteticnih | ali elastomernih prej iz
vlaken tarifnih  Stevilk 5402 in
5404.
6112 41 Zenske ali dekliske kopalke, | Izdelava iz preje iz najlona
pletene ali  kvackane, iz | ali elastomernih prej iz
sinteticnih vlaken tarifnih  Stevilk 5402 in
5404.
611510 Nogavice z oznafeno stopnjo | Izdelava iz preje iz najlona
kompresije (npr. nogavice za | ali elastomernih prej iz
kréne zile), pletene ali kvackane | tarifnih Stevilk 5402 in
5404.
611521 Druge hlaéne nogavice in | Izdelava iz preje iz najlona
nogavice iz sinteticnih vlaken, | ali elastomernih prej iz
Stevilke enojne preje manj kot 67 | tarifnih  Stevilk 5402 in
deciteksov, pletene ali kvackane | 5404.
611522 Druge hlaéne nogavice in | Izdelava iz preje iz najlona
nogavice iz sinteticnih vlaken, | ali elastomernih prej iz
Stevilke enojne preje manj kot 67 | tarifnih  Stevilk 5402 in
deciteksov, pletene ali kvackane | 5404.
611530 Druge dolge nogavice in | Izdelava iz preje iz najlona
dokolenke za Zenske, Stevilke [ ali elastomernih prej iz
enojne preje manj kot 67 | tarifnih Stevilk 5402 in
deciteksov 5404.
611596 Drugo, iz sinteti¢nih vlaken Izdelava iz preje iz najlona
ali elastomernih prej iz
tarifnih  Stevilk 5402 in
5404,
Oznaka HS Kolumbija Ekvador Peru
(v metri¢nih tonah) (v metri¢nih tonah) (v metri¢nih tonah)
6108 22 200 200 200
6112 31 25 25 25
611241 100 100 100
611510 25 25 25
611521 40 40 40
611522 15 15 15

86

SL




611530 25 25 25

611596 175 175 175

Ce se v posameznem letu porabi ve¢ kot 75 odstotkov zgoraj navedenih koli¢in iz
kvote, se te koli¢ine pregledajo v okviru Pododbora, da bi se dogovorilo o njihovem
povecanju.

Opomba 7a

Izdelki, izvozeni iz Ekvadorja v Evropsko unijo in iz Evropske unije v Ekvador,
pridobijo poreklo na podlagi naslednjega pravila:

Oznaka HS Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom
(1) (2) (3) ali (4)
ex 6504 Panamski slamniki Izdelava, pri Kkateri je
uporabljena slama iz tarifne
Stevilke 1401 s poreklom.
Opomba 8

Pravila o poreklu iz Dodatka 2 za spodaj navedene izdelke se uporabljajo, dokler
Evropska unija za te izdelke ohranja 0-odstotno tarifo, vezano na STO. Ce Evropska unija za
te izdelke povisa tarifo, ki je vezana na STO, izdelki, izvozeni iz Kolumbije, Ekvadorja ali
Peruja v Evropsko unijo, pridobijo poreklo na podlagi naslednjega pravila do mej spodaj
navedenih letnih kvot na drZzavo:

Oznaka Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
HS porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom
(1 2 (3)ali (4)
7209 do | Ploscati vroce valjani izdelki iz | Izdelava iz materialov iz | Izdelava,  pri  Kkateri
7214 zeleza ali nelegiranega jekla; | katere koli tarifne Stevilke | vrednost vseh
palice iz zZeleza ali nelegiranega | razen iz iste tarifne Stevilke, | uporabljenih  materialov
jekla kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene
izdelka. izdelka franko tovarna.
7216 do | Kotni profili in drugi profili iz | Izdelava iz materialov iz | Izdelava, pri kateri
7217 zeleza ali nelegiranega jekla; | katere koli tarifne Stevilke | vrednost vseh
Zica iz zeleza ali nelegiranega | razen iz iste tarifne Stevilke, | uporabljenih  materialov
jekla kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene
izdelka. izdelka franko tovarna.
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7304 do
7306

Cevi in votli profili iz Zeleza ali | Izdelava

jekla

iz materialov iz
katere koli tarifne Stevilke
razen iz iste tarifne Stevilke,

Izdelava, pri kateri
vrednost vseh
uporabljenih  materialov

kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene
izdelka. izdelka franko tovarna.
7308 Konstrukcije in deli konstrukcij, | Izdelava iz materialov Izdelava, pri kateri
iz zeleza ali jekla; plocevine, | katere koli tarifne Stevilke | vrednost vseh
palice, profili, kotni profili, cevi | razen iz iste tarifne Stevilke, | uporabljenih  materialov
in podobno, pripravljeni za | kot je tarifna Stevilka [ ne presega 50 % cene
uporabo v konstrukcijah, iz | izdelka. izdelka franko tovarna.
Zeleza ali jekla
Kolumbija Ekvador (v Peru (v
Oznaka . (v e S
Opis o metri¢nih metriénih
HS metri¢nih tonah) tonah)
tonah)
7209 Ploscati valjani izdelki iz zeleza ali nelegiranega | 100 000 100 000 100 000
jekla, Sirine 600 mm ali ve¢, hladno valjani
(hladno deformirani), neplatirani, neprevleceni in
neprekriti
7210 Ploscati valjani izdelki iz zeleza ali nelegiranega
Jekla, Sirine 600 mm ali ve¢, platirani, prevleceni 100 000 100 000 100 000
ali prekriti
7211 Ploscati valjani izdelki iz zeleza ali nelegiranega
jekla, Sirine manj kot 600 mm, neplatirani,
neprevleceni in neprekriti
7212 Ploscati valjani izdelki iz zeleza ali nelegiranega 100 000 100 000 100 000
jekla, Sirine manj kot 600 mm, platirani,
prevleceni ali prekriti
7213 Zica, toplo valjana, v ohlapnih kolobarjih, iz | 100 000 100 000 100 000
zeleza ali nelegiranega jekla
7214 Druge palice iz zeleza ali nelegiranega jekla, 100 000 100 000 100 000
kovane, vloce valjane, vloCe vleene ali vloce
iztiskane, brez nadaljnje obdelave, vklju¢no
s tistimi, ki so spiralno zvite po valjanju
7216 Kotni profili in drugi profili iz zeleza ali 100 000 100 000 100 000
nelegiranega jekla
7217 Zica iz Zeleza ali nelegiranega jekla 50 000 50 000 50 000
7304 Cevi in votli profili, brezSivni, iz Zeleza (razen 50 000 50 000 50 000
litega zeleza) ali jekla
7305 Druge cevi (na primer varjene, koviCene ali zaprte 50 000 50 000 50 000
na podoben nacin), s kroznim precnim prerezom,
katerega zunanji premer presega 406,4 mm, iz
zeleza ali jekla
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jekla; plocevine, palice, profili, kotni profili, cevi
in podobno, pripravljeni za uporabo Vv
konstrukcijah, iz zeleza ali jekla

7306 Druge cevi in votli profili (npr. z odprtimi spoji, 100 000 100 000 100 000
varjeni, koviceni ali zaprti na podoben nacin), iz
zeleza ali jekla

7308 Konstrukcije in deli konstrukeij, iz zeleza ali 50 000 50 000 50 000

Ce se v posameznem letu doseze 50 odstotkov kvote, se v naslednjem letu tonaza
poveca za 50 odstotkov. Izracun se opravi na podlagi koli¢in iz kvote iz predhodnega leta. Te
koli¢ine in podlaga za izracun se lahko spremenijo na zahtevo katere koli pogodbenice v

soglasju z drugimi pogodbenicami.

Opomba 9

Izdelki, izvozeni iz Kolumbije, Ekvadorja ali Peruja v Evropsko unijo, pridobijo

poreklo na podlagi naslednjega pravila do mej spodaj navedenih letnih kvot na drzavo:

Oznaka Opis izdelka Obdelava ali predelava, opravljena na materialih brez
HS porekla, s katero pridobijo status blaga s poreklom
6] 2 (3)ali (4)

7321 Pe¢i za ogrevanje prostorov, | Izdelava iz materialov iz | Izdelava, pri kateri
Stedilniki, reSetkasta ognjis¢a, | katere koli tarifne Stevilke | vrednost vseh
kuhinjske pe¢i (vkljuéno s | razen iz iste tarifne Stevilke, | uporabljenih  materialov
pomoznim kotlom za centralno | kot je tarifna $tevilka | ne presega 50 % cene
ogrevanje), raznji, prenosne | izdelka. izdelka franko tovarna.
ploCevinaste posode z Zerjavico,
plinski  kuhalniki,  grelniki
kroznikov in podobni
neelektri¢ni gospodinjski aparati
in njihovi deli, iz zeleza ali jekla

7323 Namizni, kuhinjski in drugi | [zdelava iz materialov iz | Izdelava, pri kateri
izdelki za gospodinjstvo in | katere koli tarifne Stevilke | vrednost vseh
njihovi deli, iz Zeleza ali jekla; | razen iz iste tarifne Stevilke, | uporabljenih  materialov
zelezna ali jeklena volna; gobe | kot je tarifna S$tevilka | ne presega 50 % cene
za Cis¢enje posode in blazinice | izdelka. izdelka franko tovarna.
za Cis¢enje in poliranje, rokavice
ipd., iz Zeleza ali jekla

7325 Drugi liti izdelki iz zeleza ali | Izdelava iz materialov iz | Izdelava, pri kateri
jekla katere koli tarifne Stevilke | vrednost vseh

razen iz iste tarifne Stevilke, | uporabljenih  materialov
kot je tarifna Stevilka | ne presega 50 % cene
izdelka. izdelka franko tovarna.
Oznaka HS Kolumbija Ekvador Peru
7321 20 000 enot 20 000 enot 20 000 enot
7323 50 000 metri¢nih ton 50 000 metri¢nih ton 50 000 metri¢nih ton
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7325

50 000 metri¢nih ton

50 000 metriénih ton

50 000 metriénih ton

Te koli¢ine se lahko spremenijo na zahtevo katere koli pogodbenice v soglasju z

drugimi pogodbenicami.
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IZDELKI, ZA KATERE SE UPORABLJA PODODSTAVEK (B) IZJAVE EVROPSKE

DODATEK 5

UNIJE O CLENU 5V ZVEZI Z 1ZDELKI S POREKLOM IZ KOLUMBILJE,

1. Pogoji iz pododstavka (b) Izjave Evropske unije o ¢lenu 5 v zvezi z izdelki s poreklom iz Peruja in
Kolumbije se uporabljajo za dolocitev porekla naslednjih izdelkov, izvoZenih iz Peruja v Evropsko

EKVADORJA IN PERUJA

unijo, v okviru spodaj navedenih letnih kvot:

(razen zmletih)

Kombinirana
nomenklatura 2017 Onis Metri¢ne
in (po potrebi) P tone
oznake TARIC
0303 54 10 Zamrznjene skuSe vrste Scomber scombrus in 4 000
Scomber japonicus
0303 59 10 Zamrznjeni sardoni ,,Engraulis spp.* 120
0303 5510 Suri vrste Trachurus trachurus, ,sredozemski $uri®, 60
0303 55 90 10 Suri vrste Caranx trachurus, zamrznjeni
0307 43 91 Zamrznjeni lignji Ommastrephes spp., Nototodarus 4200
spp. in Sepioteuthis spp., z lupino ali brez (razen
,Ommastrephes Sagittatus*)
0307 49 50 Lignji Ommastrephes spp., Nototodarus  spp., 2500
Sepioteuthis spp., susSeni, nasoljeni ali v slanici, z
lupino ali brez (razen ,,Ommastrephes Sagittatus*)
1604 1511 Fileji skuSe vrste Scomber scombrus in Scomber 2000
Jjaponicus, pripravljeni ali konzervirani
1604 15 19 Skuse vrste Scomber scombrus in Scomber japonicus, 800
pripravljene ali konzervirane, cele ali v kosih (razen
zmlete skusSe in filejev skuse)
1604 15 90 Pripravljene ali konzervirane skuse vrste Scomber 20
australasicus, cele ali v kosih (razen zmlete)
1604 16 00 Pripravljeni ali konzervirani sardoni, celi ali v kosih 400

91

SL



1604 20 40 Pripravljeni ali konzervirani sardoni (razen celih ali v 30
kosih)

0307 1900 10 Klapavice, polzi in drugi mehkuzci, pripravljeni ali 500
0307 29 00 10 konzervirani, (razen klapavic vrste Mytilus in vrste

Perna)
03074920 10

03074940 10
0307 49 50 10
030749 60 10
0307 49 80 10
0307 59 00 10
0307 79 00 10
0307 8700 10
0307 88 00 10
03079900 15
1605 51 00
1605 52 00
1605 53 10 95
1605 53 90 95
1605 54 00
1605 55 00
1605 56 00
1605 57 00
1605 59 00 10
1605 59 00 91

2. Dokazila o poreklu, izdana ali sestavljena za izdelke, ki uporabljajo kvote iz tega dodatka,
vsebujejo naslednjo navedbo v angle$¢ini: ,,Product originating in accordance with Appendix
5 of Annex IL.

3. Kvote iz tega dodatka se upravljajo po nacelu ,,prvi pride, prvi dobi“. Koli¢ine, izvoZene v
Evropsko unijo, se izracunajo na podlagi uvoza Evropske unije.
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